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¸ò-Ã¦-êñ© 

 
 À ñ̄− -Î‡¤-Ã−-®ñ−©¾®ðìò¦ñ©-ê†-−¿-ÎÉ¾ Ã− -¡¾−-¦‰¤-

À¦ó´ ¡¾−-²ñ©ê½−¾-À¦©«½¡ò©Œ¦ñ¤£ö´ ¢º¤ 
¦¯¯ ì¾¸ ©É¸ -̈¡¾− -¦½Îº¤-²½ìñ¤¤¾−Ä³ 
³É¾ Ã¹É-ê‰¸-À«ò¤, »ñ®-¯½¡ñ− -ªí− -êô− ¦ö -́À¹©¦ö -́
°ö− Áì½ -À»ñ©-Ã¹É ¦¯¯ ì¾¸ -À ñ̄− -Á¹-ìÈ¤°½ 
ìò©-Ä³³É¾-Á¹È¤-Î‡¤µøÈ-Ã− -ì½®ö® Ä³³É¾º¾-§¼−. 

 
ÎÉ¾êóú 
 
 »ñ®¯½¡ñ−-¡¾− -ªº®-¦½Îº¤-Ä³³É¾ -Ã− -¯½-Àê©-

Ã¹É-ê‰¸-À«ò¤, êñ¤- ó́-¦È¸− --À¹ìõº-À²̂º-¢¾ -̈ºº¡-Ä -̄
¯½-Àê©-Ä¡-û£¼¤ ©É¸ -̈ì¾£¾ -ê†-¦ö -́À¹©¦ö -́°ö− 
À²̂º-¦½Îñ®-¦½-Îø− ¡¾−-²ñ©ê½−¾-À¦©«½ 
¡ò©Œ¦ñ¤£ö´ ¢º¤ ¦¯¯ ì¾¸. 

 ²ñ©ê½−¾ -Áì½ ê¿-¡¾− -°½ìò©-Ä³³É¾ -Â© -̈
£¿− ô¤-À«ò¤-¦½²¾®-Á¸©-ìÉº´ -Áì½ ¦ñ¤£ö -́À ñ̄−-
¦¿£ñ−, ªº®-¦½Îº¤-−½-Â¨®¾¨ ¢º¤-²ñ¡ -
Áì½ ìñ©«½®¾− Â© -̈¦½-À²¾½-−½-Â¨®¾¨ 
¡¾− -¹ñ− -À ñ̄− -º÷©¦¾¹½¡¿ -Áì½ êñ− -¦½-ÃÏ. 

 --À ñ̄− -ìñ©- ò̧-¦¾-¹½¡ò©-Á®®µÈ¾¤ -Ã−-¡¾−£÷É -́£º¤-

®ðìò¹¾−ê÷ì½-¡ò© --Ã¹É ó́-¯½¦ò©êò-°ö− ó́-¡¿ìñ¤-
£¸¾ -́¦¾´¾©-©ñ©¦ö´ ²¾¡¦È¸−À¦©«½¡ò© 
º̂−Å. 

 

Vision. 
 

 To be  one of leading state enterprises of 
socio-economic development promoting of 
Lao PDR in power supply in nationwide, 
to make sure proper capital  and  
transforms the Lao PDR to be one of the 
major sources of power generating in the 
ASEAN Power Grid. 

 
 
Mission. 
 
 To ensure sufficient power supply in 

nationwide, as well the left over to sell out 
to the neighboring countries by proper 
price to support socio-economic 
development of  Lao PDR.  

 
 
 

 To develop and power generating by 
imagine in significant environmental and 
social, in return for state and governmental 
policies especially to return into modern 
industrialization.   

 
 
 To be a well-managed state enterprise in 

business management to be effective and 
capability in other economic sectors 
balance. 
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®ö©-ì¾ -̈¤¾− -¢º¤-°øÉº¿−¸¨¡¾−-Ã¹ È̈  

 

»¼−: ê¾ú− ìñ©«½ ö́−ªó ¸È¾-¡¾−¡½§¸¤-¡¾−-À¤ò− 

ó̄ 2009 -¦½²¾®-¸ò¡ò©¡¾− ©É¾− -À¦©«½¡ò©-¡¾−-
À¤ò− -¢º¤Âì¡- ñ̈¤¦õ®ªÒ-¦‰¤-°ö−-¡½êö® ªÒ- À¦©«½¡ò©¢ö¤-À¢©-
²¾¡²œ−, -ÁªÈ¡¾−©¿-À−ó−-ê÷ì½-¡ò© ¢º¤ ìñ© ò̧¦¾¹½¡ò©-
Ä³³É¾ì¾¸ (³³ì) ñ̈¤ ó́-£¸¾´¦¾´¾© ¦õ®ªÒ¢½¹¨¾¨ 
ªö¸À§„−: ¡¾−¢½¹¨¾¨ì½-®ö®-ª¾ÎÈ¾¤-Ä³-³É¾ Áì½ ¡Ò¦É¾¤ 
Á¹ìú¤°½ìò©Ä³³É¾ Ä¯Ä©ÉµÈ¾¤¯ö¡¡½ªò Ã−ê‰¸¯½Àê© £õ: 
¦¿Àìñ©¡¾−¡Ò¦É¾¤¦¾¨¦‰¤115 kV ¥¾¡§¾¨Á©−¥ó−  ¹¾ 
¦½«¾−óÄ³³É¾−¾ÏÓ Á¢¸¤º÷©ö -́Ä§ ÁìÉ¸À§̂º´ªÒÀ¢í¾¡ñ® 
¦¾¨¦‰¤ 115 kVÂ£¤¡¾−-¢½¹¨¾ -̈Ä³³É¾§ö−−½®ö©-²¾¡- 
ÀÎõº(NARPD) -À²ˆº»ñ®¯½¡ñ−¡¾−ªº®¦½Îº¤ Ä³³É¾ 
²¾¡ÀÎõº Ã−Äì¨½À¸ì¾ê† ¦¯¯ ì¾¸ À ñ̄−À¥í¾²¾® ¥ñ© 
¤¾−´½¹¾¡¿¡òì¾§óÀ¡´£̃¤êó 25 Ã−À©õº−êñ−¸¾ 2009, 
Â£¤¡¾−-¢½¹¨¾¨Ä³³É¾§ö−−½®ö©-²¾¡--ÃªÉ (REP1) ¦¿-
Àìñ© 96%, Â£¤¡¾−-¦¾ -̈¦‰¤115 kV ¯¾¡-§ñ−ŒêÈ¾-Á¢¡Œ 
¦½¹ ņ̃−−½-À¢© ¯½ªò®ñ©Ä©É 28%, -Â£¤¡¾− GMS ²¾¡-
ÃªÉ ¡Ò¦É¾¤-¦¾ -̈¦‰¤115 kV ¥¾¡À§-À¦ñ©1Œ¦¾ì½-¸ñ− ¦¿ 
Àìñ©10%, -Áì½ -Â£¤¡¾−-¦¾ -̈¦‰¤ 115 kV ņ̃¤-¸¼¤ŒÀ¢̂º−- 
−Õ¤̂´5Œ-Â²− -¦½¹ ņ̃−¯½ªò®ñ©-Ä©É 62.37% Áì½ Â£¤ 
¡¾− ºõú−Å. ³³ì ó́ 9 À¢̂º−-Ä³³É¾ -§‡¤²¾¨ÃªÉ¡¾−£÷É´-
£º¤Â©¨¡ö¤,  -À²š´¥¾¡-¯ó°È¾−´¾ £õ À¢ˆº−Ä³³É¾À§À¦ñ© 
2 µøÈÁ¢¸¤ ¦¾ì½ ņ̃− ó́¡¿ìñ¤ªò©ª̃¤ 76 MW §‡¤-À¯ó© 
¡¾−-−¿-Ã§É-À¯ñ−-ê¾¤-¡¾− -ÁªÈ-¸ñ−-êó 9/09/ 2009 Áì½ 2 -
À¢̂-º−-Ä³³É¾ê†Ä©É«õ-»÷É− ¡ñ® ²¾¡Àº¡½§ö− ªÈ¾¤¯½Àê©. 
¥¿-−¸−-°øÉ-§ö -́Ã§É-Ä³-³É¾-Ã−-ì½-®ö® ¢º¤ ³³ì ó́À«ò¤ 
706,143 ÎÈ¸¨ Àê‰¾-¡ñ® 69.25% ¢º¤-¥¿-−¸−-£ö -̧À»õº−-
ê‰¸-¯½-Àê©, À²š´-¢›− 7.49% ¥¾¡-¯ó 2008. −º¡¥¾¡ 
−̃− ñ̈¤ ó́®ñ−©¾Â£¤¡¾− ³³ì »È¸´êô− ¡ñ® ²¾¡Àº¡ 
¡½§ö−ªÈ¾¤¯½Àê© À²̂º¦½Îº¤¡¾−§ö´Ã§ÉÄ³³É¾²¾¨ 

Report of the Managing Director 

 

Excellency Minister of Finance, 
Even though the global financial economic crisis 

which affected for economic regions for the year 
2009, but business conducting of EDL was being 
proceeded normally growth  so as in electrical 
distribution  expanding and generation resource 
constructions really executed in whole country as 
completed the construction 115 kV transmission 
line from China border to Na Mo switching 
substation in Oudomsay province connecting with  
Northern Area Rural Power Distribution Project 
(NARPD) 115 kV line to ensure power for 
northern region during Lao PDR hosted 25th. 
SEA Games in December 2009, Southern Rural 
Power Distribution Project (REP1) completed 
96%, Southern Greater Sub-region (GMS) 
completed 10%, 115 kV transmission line Paksan-
Thakhek-Savannakhet completed 28%, 115 kV 
transmission line Xeset1-Saravan under 
construction completed 10%, 115 kV transmission 
line Vangvieng - Nam Ngum 5 - Phonsavan 
completed 62.37% and other projects. EDL has 9 
hydropower plants owned by EDL directly, past 
year additional hydropower plant in Saravan 
province with 76 MW of installed capacity that 
the Official completion ceremony held on 
September9, 2009 and 2 hydropower plants, EDL 
has shareholder with foreign countries private 
sectors. The consumers using power in the EDL’s 
distribution networks are in 706,143 meters that 
equaling   69.25% of households of the whole 
country, higher than the year 2008 of 7.49%. 
Besides that EDL still have joint venture projects 
with foreign countries private sectors, for 
domestic supply such as Nam Lik 1/2 project with 
100 MW of installed capacity that completed 92% 
and Num Ngum 5 with 120 MW of installed 
capacity completed 36 % and also for export sale 
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Ã−¯½Àê© Áì½ À²ˆº¢¾ºº¡ §‡¤-©¿-À−ó− -¡¾−-¡Ò¦É¾¤À§„−: 
À¢̂º−Ä³³É¾−Õìó¡ 1/2 ó́¡¿ìñ¤ªò©ª˜¤ 100 MW ¯½ªò 
®ñ©-Ä©É 92%, À¢ˆº−Ä³³É¾−Õ¤̂´ 5 ó́ ¡¿ìñ¤ ªò©ª˜¤ 120 
MW ¯½ªò®ñ©-Ä©É 36%, À¢̂º−Ä³³É¾−Õ¤̂´ 2 ó́¡¿ìñ¤ 
ªò©ª̃¤ 615 MW ¯½ªò®ñ©-Ä©É 91.15%, À¢̂º−Ä³³É¾À§ 
¢½Ï¾− 3 ó́ ¡¿ìñ¤ªò©ª˜¤ 250 MW ¯½ªò®ñ©-Ä©É 
60.05% Áì½ À¢̂º−Àêó−¹ó−®ø−²¾¡¢½¹¨¾¨ 280 
MW ¯½ªò®ñ©-Ä©É  36% -Áì½ -Â£¤¡¾− - º̂−Å.  

³³ì ñ̈¤Ä©É¯ñ®¯÷¤Â£¤»È¾¤¡¾−¥ñ©ª̃¤ÃÏÈ ¥¾¡ 
¦½²¾®ðìò¹¾− ´¾À ñ̄−¡º¤¯½§÷´°øÉ«õ»÷É− À²ˆºÃ¹É¦º© 
£Èº¤ ¡ñ® ¡¾−©¿À− ó−ê÷¡ò©Ã− ñ̄©¥÷®ñ−. ¡¾−À¡ñ®À¤ò− £È¾ 
Ä³³É¾ Áì½ Îš¦ò− ¢º¤®ñ−©¾¯½À²©ìø¡£É¾Â©¨ê‰¸Ä¯ 
Á´È−¦õ®ªÒµøÈÃ−ì½©ñ®©ó. ¡¾−¯½¦¾−¦ö´êö® ¡ñ®ºö¤¡¾− 
ìñ© ê†¡È¼¸¢Éº¤Îš£È¾¡½Á¦Ä³³É¾ ¢º¤ ²¾¡¦È¸−ìñ©®ðìò 
¹¾− §‡¤ ñ̈¤À¯ñ−¥¿−¸−¹ì¸¤¹ì¾¨−̃− ¡ðÄ©É»ñ®¡¾− 
»È¸´´õ Áì½ Á¡ÉÄ¢©ó¢›−À¯ñ−¡É¾¸Å.  ²½-ìñ¤-¤¾− -ªö¡-À»„¼ 
¦õ®ªÒ©ó¢›−ê‰¸ì½®ö®ª¾¢È¾¨ §‡¤»º©êÉ¾¨ ó̄ 2009 ñ̈¤ 
À¹ìõº²¼¤ 11.98%, ¹ì÷©¥¾¡- ó̄ 2008 À«ò¤ 1.19%. 
³³ì ó́À¢ˆº−§‡¤ ó́¡¿ìñ¤ªò©ª˜¤êñ¤Ïö© 384.74 MW ÁªÈ 

É̈º−³É¾±ö−®ÒÀºœºº¿−¸¨ À»ñ©Ã¹É¡¾−°½ìò©²½ìñ¤¤¾− 
Ä³³É¾ ó̄ 2009 Ä©É²¼¤ 1,655.91 ìÉ¾− kWh, Ä©É 
97.17% ê¼®Ã¦È ó̄ 2008. -¡¿-Äì-¦÷©-êò 228.17 ªœ¡ó®, -
¹ì÷© ó̄ 2008 À«ò¤ 7.20%. Ä©É-´º®-²ñ−ê½-¤ö®¯½ -́¾− 
¯½À²©ªÈ¾¤Å Ã¹É-ìñ© 123.70 ªœ-¡ó®. ¡¾− ¢¾©©ø−§œÀ¢í¾ 
Œ¢¾¨ºº¡Ä³³É¾ ¡ñ® ®ñ−©¾¯½-ê©Ä¡É£¼¤ ¥½Ä©É»ñ® 
¡¾−Á¡ÉÄ¢Ã−º½−¾£ö© ²¾¨¹ìñ¤®ñ−©¾Â£¤¡¾−¡Ò¦É¾¤ 
À¢̂º−ê†¡È¾¸´¾¢É¾¤Àêò¤ ¦¿Àìñ©ìö¤ª¾´Á°−¡¾−. 
 

êò©-ê¾¤-Ã− -ªÒ-¹− É¾    
¡¾−-¯ñ®-¯÷¤«¾-−½-©É¾−-¡¾− -À¤ò−Ã¹É£ö®§÷© Áì½ 

ö̈¡ì½©ñ®£¸¾´»øÉ £¸¾´¦¾´¾©Ã¹ÉÁ¡È §ñ®²½¨¾¡º− 
´½−÷© Ã¹ÉÀìò¡À§…¤¡ Ȩ̀¾À¡‰¾ -À²ˆº¦½Îº¤Ã¹ÉÁ¡È ¡¾−-

such as Nam Ngum 2 with 615 MW of installed 
capacity completed 91.15%, Xekhaman 3 Project 
with 250 MW of installed capacity completed 
60.05% and Theun Hinboun Expansion with 280 
MW of installed capacity completed 36% and 
other projects 

 

EDL has revised organization chart as before 
board of directors to become shareholders of 
meeting in order to ensure business management 
at the present. The electricity bill collection and 
account receivable of general customers is rather 
fair. Coordinate with government organizations 
concerned for increasing in resolving for 
administration sectors’ debts in huge amount had 
been amended. The energy losses decreased from 
year 2009 reached to 11.98 %, less than the year 
2008 is 1.19 %. 

 

The hydropower plants owned by EDL with 
384.74 MW of installed capacity. The past years, 
cause by not sufficiently rainfall to do the energy 
production in 2008 achieved only 1,655.91 
million kWh, equals to 97.17% comparing with 
year 2008. Net profit is 228.17 billion kip, less 
than past year 2008 reaches 7.20%. Paid for 
governmental budgets 123.70 billion kips. For 
Import–Export energy unbalancing with 
neighboring countries will be solved in near 
future, after the construction projects said above 
completed as their plan set out. 

 

Future outlook 

 

Overall Financial statement improvement and 

knowledge level,  ability of  human  resources 

also will be updated more deeply in order to 

serve sufficiency in the generation resources 
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¡Ò¦É¾¤-Á¹-ìÈ¤°½ìò©Ä³³É¾ÃÏÈ²¼¤²ð  ¡ñ® ¡¾−²ñ©ê½−¾
º÷©¦¾¹½¡¿, ®ÒÁ»È Áì½ ¡¾−¢½¹¨¾ -̈Ä³³É¾-ìö¤-¦øÈ-
§ö−−½®ö© »º© ó̄ 2010 Ã¹ÉÄ©É 70% Áì½  Ã− ó̄  2020 
Ã¹ÉÄ©É 90% ¢º¤¥¿−¸−£º®£ö¸À»õº−Ã−ê‰¸¯½Àê©, 
Àºö¾Ã¥Ã¦È£÷É´£º¤ê÷ì½¡ò© ®ñ−©¾ Â£¤¡¾− ê† ³³ì 
»È¸´êô− ¡ñ® ²¾¡Àº¡½§ö− µÈ¾¤À¯ñ−À¥í¾¡¾− ©ó¡¸È¾ 
À¡‰¾.  À²̂º¦¿Àìñ©¥÷©¯½¦ö¤©„¤¡È¾¸ ³³ì ªÉº¤Ã¹É®÷ìò´½ 
¦ò©À ñ̄−²òÀ¦© Ã−¡¾−¦É¾¤§ñ®²½¨¾¡º−´½−÷© êñ¤Äì 
¨½¦˜− Äì¨½¨¾¸ Áì½ ºñ−»ó®©È¸−¡¸È¾ÏøÈÁ È́− ò̧§¾ 
¡¾−©É¾−ê÷ì½¡ò©,IT, ¡¾−À¤ò−, ¡¾−®ñ−§ó, ¡ö©Ï¾¨¦ñ− 
¨¾°ø¡²ñ−¡È¼¸¡ñ®Ä³³É¾ À²̂ºÀ²š´¯½¦ò©êò°ö− Ã−¸¼¡ 
©„¤¡È¾¸ §‡¤ ó́êÈ¾ºÈ¼¤− ñ® œ́¹ì¾¨¢›−. 

-¢É¾-²½-À¥í¾ ¢ð-ª¾¤ÎÉ¾Ã¹É ³³ì ¦½-Á©¤-£¸¾ -́»øÉ-®÷− -
£÷− -À ñ̄− -µÈ¾¤-¦ø¤ -ªÒ- ²ñ¡-Œ-ìñ© ê†-Ä©É-Ã¹É-¡¾−-§š−¿- −¿-²¾- Áì½ 
¦½-Îñ®-¦½-Îø− ³-³-ì µÈ¾¤-®Ò-ìö©-ì½. ²Éº´©¼¸¡ñ− ¢ð 
¦½Á©¤£¸¾ -́¢º®-Ã¥ Áì½ §ö -́À§ó¨ -ªÒ ®ñ−-©¾-°øÉ-§ö -́Ã§É-
Ä³-³É¾-ê‰¸-¯½-Àê© Â©¨ ¦½À²¾½°øÉê†-Ä©É-Ã¹É-¡¾−-»È¸´- ṍ -
Ã−¡¾−-§¿-ì½-£È¾-Ä³-³É¾µÈ¾¤-£ö®-«É¸−, «õ¡ª¾ -́¡¿-−ö©-À¸-
ì¾, -Àºö¾-Ã¥-Ã¦È¯½-ªò-®ñ©-ì½-®¼® ¡¾−-§ö -́Ã§É-Ä³-³É¾-¢º¤ 
³-³-ì µÈ¾¤-À¢̃´-¤¸©-, ª˜¤-¹−É¾-¯½-µñ©-¡¾−§ö -́Ã§É-Ä³-³É¾- 
µÈ¾¤À ñ̄−À¥í¾¡¾− Áì½ ¡¾−»È¸´ ṍ Ã−¡¾− ȫ¡ ñ̄¡ »ñ¡ 
¦¾§ñ®¦ö´®ñ© ¢º¤ ³³ì ¡ð£õ¢º¤§¾©, êñ¤-Ïö©-À¹ì‰¾-−̃− 
Ä©É-À»ñ©-Ã¹-É ³-³-ì ¦¾-´¾©¦õ®-ªÒ-¯½-¡º®-¦È¸−²ñ©ê½−¾-¯½-
Àê-©-§¾© Ä©É-µÈ¾¤Ï̃−£ö¤.   

                                  
                
                                °øÉ-º¿-−¸¨-¡¾−Ã¹ È̈ 
 
 

                                      £¿-´½−ó ºò−-êòë¾© 

with the gradually growing requirement of 

industries, mines development, the rural electrical 
distributions expanding as of 2010 in 70% and by 
2020 in 90% of households in whole country, 
running for necessary and proper measurement for 
business management through ownership 
participation in joint venture project private 
sectors which EDL has staked. In that purpose to 
be achieved successfully, EDL have to give the 
special priority in short and long term, for earlier 
it is in business official, financial, accountant, 
laws and commitment agreement pertaining to 
electricity for efficiency of the works increasing 
to tend in day by day. 

 

On behalf of EDL would like to express our 
grateful highly to our government – party for their 
endless in support, guidance and direction in EDL 
implementation. Herewith also would like to 
express our thankfulness and congratulation to the 
customers in whole country, in particularly whom 
have cooperation in electricity payment entirely in 
due date, to pay attention in energy usage 
regulation strictly, to economize for electricity 
usage in actively and cooperation in EDL’s assets 
saving as like belonging to our government. For 
all those are to do EDL able to continue 
contributing in our national development in 
steadily.  

 
 
 
 
 
Managing Director 
            

 

Khammany INTHIRATH 
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ກອງປະຊຸມຜູຖ້ຮື ຸນ້                                                 Board of Shareholders
                                                                                                                           

 
 

 
 
 
 
 

 
 
    
   
 
 
   
 
 
                                                                     
                                                                                                                                               
 

    
 
                                                                      
 
 
 
 
 
 
 
 

êÈ¾− ¦¾¨-¦½Ïº− Ä§-§ø-ì¼−  ¹ö¸-ÎÉ¾-¡ö´¤ö®¯½´¾−, 
¡½§¸¤-¡¾− -À¤ò−, ¡¿´½¡¾− 

Mr. Saisamone Saysouliene Director General of Budget 
Department, MOF, Member 

Mr. Somboun  Rasasombath Vice Minister of 
Energy and Mines, Vice Chairman 

êÈ¾− ¦ò©êò-¦º− Àê®-²¾¦ó  ¹ö -̧ÎÉ¾-¡ö´£÷É´-£º¤-¡¾− -À¤ò− 
ìñ©- ò̧-¦¾-¹½¡ò-©, ¡½§¸¤-¡¾−-À¤ò−, ¡¿´½¡¾− 

Mr. Sitthisone Thebphasy Director General of   State owned 
Enterprises Finance Management Department, MOF, Member 

êÈ¾− ©ë. ©¾¸-¸ö¤ ²º− -Á¡É¸ »º¤ ¹ö¸ÎÉ¾-¡ö -́Ä³³É¾,  
¡½§¸¤-²½ìñ¤¤¾−Œ®Ò-Á»È, ¡¿´½¡¾−  
Dr. Daovong Phonekeo, Dty. Director General of 
Department of Electricity, MEM, Member  

êÈ¾− ¦ó-¥¾© ®÷©-§¾-¡ò©-ªò-ì¾© »º¤ ¹ö¸ÎÉ¾-¡ö -́¦ö¤-À¦ó´ -Áì½ 
²ñ©ê½−¾-²½ìñ¤¤¾−, ¡½§¸¤-²½ìñ¤¤¾−Œ®Ò-Á»È, ¡¿´½¡¾−  
Mr. Sychath Boutsakittilath, Dty. Director General of 
Department of Energy Promotion and Development, MEM, 
Member  

Mr. Somdy Douangdy 
Minister of Finance, Chairman 

 

êÈ¾− ¦ö´-©ó ©¸¤-©ó 
ìñ©«½´ö−ªó ¸È¾¡¾−¡½§¸¤-¡¾− -À¤ò−, ¯½ê¾− 

êÈ¾− ¦ö´-®ø− ë¾§½¦ö´®ñ© ìñ©«½ ö́−ªó-§È¸ -̈¸È¾¡¾− 
¡½§¸¤-²½ìñ¤¤¾−Œ®Ò-Á»È, »º¤ ¯½ê¾− 
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ວນັທີ 9 ກນັຍາ 2009 ເຂື່ອນໄຟຟ້າເຊເສັດ 2 ເປີດການນນາໍໃຊເ້ປັນທາງການ 



 
 

 
8 

¦½²¾-°øÉº¿−¸¨¡¾−                                                  Board of Directors  
 
                                     
 
 
 
                                               
 
 
   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                     
   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                       
 
 
                                                         
                                             

êÈ¾− Îø-Ã¦ ²½-²ñ¡©ó 
¯½ê¾− -ÎÈ¸¨-¡¿´½®¾−³³ì-,¡¿´½¡¾− 
Mr.Nousay PHAPHAKDY, 
President of EDL Union, Member 

êÈ¾− − -.¥ñ−-«½Îº´ ¦÷¡¢½-°ö−, 
¯½ê¾− - ¦½¹½²ñ− -Á È́¨ò¤ ³³ì-,¡¿´½¡¾− 
Mrs.Chanthanom SOUKKHAPHOL, 
President of EDL Woman’s Union,Member 

êÈ¾− ¥ñ−¦ö´ ²òì¾ìö´, 
¯½ê¾− - -§¾¸-Î÷È´ ³³ì-, ¡¿´½¡¾− 
Mr. Chansom PHILALOM, 
President of EDL PD Youth, Member 

êÈ¾− ®÷− -ºøÉ´ ¦ó-¸ñ−-À²ñ¤ 
»-.°øÉº¿−¸¨¡¾−-Ã¹¨È ³³ì-, ¡¿´½¡¾− 
Mr.Boun Oum  SIVANHPHENG, 
Dty.Managing Director  of EDL , Member 

Mr.Khammany INTHIRATH, 
Managing Director of EDL , Chairman 

Mr.Savath  PHOUMLAVANH, 
Dty.Managing Director  of EDL , Vice Chairmen 

êÈ¾− ¦ó¦½¹¸¾©- êòë¾-¸ö¤ 
»-.°øÉº¿−¸¨¡¾−-Ã¹ È̈ ³³ì-, ¡¿´½¡¾− 
Mr.Sisavath  THIRAVONG, 
Dty.Managing Director  of EDL , Member 

êÈ¾− £¿-´½− ó ºò− -êòë¾© 
°øÉº¿−¸¨¡¾−-Ã¹¨È ³³ì-, ¯½ê¾− 

êÈ¾− ¦½¹¸¾©-  ²ø´ì¾-¸ñ− 
»-.°øÉº¿−¸¨¡¾−-Ã¹¨È ³³ì-, »º¤ ¯½ê¾− 



 
 

 

ໂຄງຮາ່ງການຈດັຕ ັງ້                                                                      
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

ຜູອ້າໍນວຍການໃຫຍ ່

ຝາ່ຍທລຸະກດິ-ການເງນິ ຝາ່ຍເຕັກນກິ 

ກອງປະຊຸມຜູຖ້ຮື ຸນ້ 

ຝາ່ຍບໍລິຫານ-Œບກຸຄະລ¾ກອນ 

ຝາ່ຍຜະລດິ 

ຝາ່ຍສາຍສ ົ່ງ-Œສ ½ຖານ ີ

ຝາ່ຍຈາໍໜາ່ຍ 

1.ຫອ້ງການຝາ່ຍ 
2.ຫອ້ງການບນັຊ-ີສາງ 
3.ຫອ້ງການການເງນິ 
4.ຫອ້ງການສະຖຕິິ-ແຜນການ 
5.ຫອ້ງການຈດັຫາ 
6.ຫອ້ງການ IT 
7.ຫອ້ງການຄຸມ້ຄອງການລງົທຶນ ແລະ 
ສນັຍາ 

1.ຫອ້ງການບໍລິຫານ 
2.ຫອ້ງການຈດັຕ ັງ້ 
3. ສນູຝຶກອບົຮມົ 

4.ຫອ້ງການຄຸມ້ຄອງຊບັສນິ 
5.ໂຮງຮຽນອະນບຸານ 

1.ຫອ້ງການຝາ່ຍ 
2.ເຂື່ ອນໄຟຟ້ານ ໍາ້ງ ື່ມ  
3.ເຂື່ ອນໄຟຟ້າເຊເສັດ 2 
4.ເຂື່ ອນໄຟຟ້ານ ໍາ້ເລິກ 
5.ເຂື່ ອນໄຟຟ້ານ ໍາ້ມງັ 3 
6.ເຂື່ ອນໄຟຟ້າເຊເສັດ 1 
7.ເຂື່ ອນໄຟຟ້າເຊລະບາໍ 
8.ຫອ້ງການສອ້ມແປງເຂື່ອນ 
9.ໂຄງການເຂື່ອນນ ໍາ້ລີກ ½ 
10.ໂຄງການນ ໍາ້ງ ື່ມ 2 

11.ໂຄງການນ ໍາ້ງ ື່ມ 5 
12.ໂຄງການເຊຂະໝານ 3 
13.ເທີນຫີນບນູ ພາກຂະຫຍາຍ 
 

1.ຫອ້ງການຝາ່ຍ 
2.ໂຄງການສາຍສ ົ່ງ 230 kV 
3.ໂຄງການສາຍສ ົ່ງ 500 kV 

4.ໂຄງການສາຍສ ົ່ງ115kV NG5 
5.ໂຄງການສາຍສ ົ່ງ115kVປຊ-ປບ 
6.ໂຄງການ GMS ພາກໃຕ ້
7.ໂຄງການໄຟຟາ້ພາກເໜືອ NARPD 
8.ໂຄງການໄຟຟາ້ພາກໃຕ ້REP 1 
9.ໂຄງການສນູບນັຊາໄຟຟ້າ 
10.ໂຄງການສາຍສ ົ່ງ115kVພສ-ຊໜ 

1.ຫອ້ງການຝາ່ຍ 
2.ຫອ້ງການສກຶສາອອກແບບການຜະລິດ 
3.ຫອ້ງການສກຶສາອອກແບບ ສນ-ສສ 

4.ຫອ້ງການ ສິ່ ງແວດລອ້ມ-ສງັຄມົ 
5.ຫອ້ງການ ວາງແຜນລະບບົ 
6.ຫອ້ງການ ມາດຕະຖານ ເຕັກນກິ 
7.ຫອ້ງການຫລດຸຜອ່ນພະລງັງານຕກົເຮັ່ ຽ 
8.ຫອ້ງການເຕັກນກິຄວາມປອດໄພ 

1.ໄຟຟ້າພາກເໜືອ   
   ມ ີ9 ສາຂາ Á¢¸¤

2.ໄຟຟ້ານະຄອນຫລວງ 
ມ ີ6 ສາຂາ Á¢¸¤ ແລະ 4 ຫອ້ງການ 

3.ໄຟຟ້າພາກໃຕ ້
  ມ ີ7 ສາຂາ Á¢¸¤

1.ຫອ້ງການຝາ່ຍຈາໍໜາ່ຍ 
2.ຫອ້ງການສາຍສ ົ່ງ-ສະຖານ ີ
3.ຫອ້ງການສອ້ມແປງສື່ ສານ 

4. ຫອ້ງການຕິດຕາມໜີ້ສນິ 
5.ຫອ້ງການ IT ລະບບົໃບບນິ 
6.ຫອ້ງການສອ້ມແປງສະຖານໄີຟຟ້າ 

ຫອ້ງການ¡¸©¡¾ພກັŒອງົການຈດັຕ ັງ້ມະຫາຊນົ 

ຫອ້ງການປ້ອງກນັຄວາມສະ¹ງບົຫອ້ງການຜູອ້າໍນວຍການໃຫຍ ່ແລະ  
ພວົພນັຕາ່ງປະເທດ 

ຫອ້ງການກວດສອບພາຍໃນ 

ສະພາຜູອ້າໍນວຍການ 



 
 

 

Organization Chart   
 

3.Southern Area Electricity 
  has 7 Province branches  

Business-Finance Dept. Technical  Dept. 

Board of Shareholders 

Managing Directors 

Adminstration-HR.Dept 

Generation  Dept. 

Transmission.-Subst. Dept. 

Distribution Dept. 

1.Business-Finance Office 
2.Accounting-Storage Office 
3.Finance Office 
4. Statistics-Planning Office 
5.Procurement Office 
6. Information Technology Office 
7.Investment-Contract Office 

1. Administration Office 
2. Personnel Office 
3. Training Center 
4.Asset Management-Maint. Office 
5. Kindergarten School 

1. Generation Office 
2.Xeset 2 HPP 
3.Nam Ngum 1 HPP 

4.Nam Leuk HPP 
5.Nam Mang 3 HPP 
6.Xeset 1 HPP 
7.Selabam HPP 
8.HP. Plant Maintenance Office 
9.Nam Lik ½ Project 
10.Nam Ngum 2 Project 
11.Nam Ngum 5 Project 
12.Xekhaman 3 Project 
13.Teun Hinboun Expansion  
 

1. Transmission -SubstationOffice 
2. 230 kV Trans.Line Project 
3.500 kV Trans.Line Project 
4.115kV NG5 Trans. line Project 

5.115kV Trans.Paksan-Pakbo 
6.Southern GMS Project 
7. NARPD&Northern GMS  Project 
8. REP 1 Project 
9.Load Dispatching Cenetr 
10.115kV Trans.Line PSV-Xamnua 

1.Technical Office 
2.Generation Design Study Office 

3.Transm-Subst. Design Study Office 

4.Environment Office 
5.System Planning Office 
6.Technical Standard Office 
7.Loss Reduction Office/DSM 
8.Safty Technical Office 

1. Northern Area Electricity    
   has 9 Province branches 

2.Vientiane Capital Electricity 
has 6 branches and 4 offices  

1.Distribution Office 
2.Subst.-Trans. Lines Office 
3.Telecom. Maintenance Office 
4. Debt Collection Office 
5. IT Billing System Office 
6.Substation Mainten. Office 

Party and Mass Org.Control Office 

Internal Security Office Managing Director and  
International Relation Office 

Internal Audit Office 

Board of Directors 
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   ®¾¤-ªö¸-Àì¡-¦¿£ñ−-ê†-¯½ªò®ñ©-Ä©É                         Highlights of the year 

 

 
2009 2008  (%) 

ກາໍລງັຕດິຕ ັງ້ຂອງແຫລງ່ຜະລິດ   Installed Capacity Generation       (MW)        384.74 308.74 19.75 
ການຜະລິດພະລງັງານໄຟຟາ້,  Energy Generation                         (GWh)        1,655.91 1,777.57 -7.37 
ການຊືເ້ຂ້ົາພະລງັງານໄຟຟ້າ,      Energy Import                               (GWh)        818.62 509.95 37.70 
ພະລງັງານຂາຍພາຍໃນປະເທດ,   Domestic Sales  Energy             (GWh)       1,901.29 1,577.86 17.04 
ພະລງັງານຂາຍອອກຕາ່ງປະເທດ,  Export  Sales Energy                (GWh) 229.53 391.79 -70.74 
ລາຍຮບັຂາຍພະລງັງງານພາຍໃນ                             (ຕື ້ກບີ)      
Domestic Sales Revenue   Energy                                   (billion kips)

1,039.21 855.06 17.71 

ລາຍຮບັຂາຍພະລງັງງານ ອອກຕາ່ງປະເທດ                                    ( ຕື ້ກບີ)      
Revenue from Export Sales   Energy                                (billion kips) 

71.25 123.43 -73.24 

ສາຍສ ົ່ງ ແລະ ຈາໍໜາ່ຍ  Transmission and Distribution    
ສາຍສ ົ່ງແຮງສງູ High Voltage Transmission Lines (km -Œວງົຈອນ, km-circuit) 2,364 1,861 21.27 
-ແຮງກາງ,Medium Voltage ,35kV,25 kV,22kV,12.7kV      (km-ວງົຈອນ, km-circuit) 14,750 12,615 14.47 
ແຮງຕ ໍາ່,  Low Voltage 0.4 and 0.22 kV             (km-Œວງົຈອນ, km-circuit) 12,420 9,884 20.41 
ສະຖານໄີຟຟາ້ Substations 115/22 kV                      (ຈາໍນວນ, Quantities)     30 19 36.66 
ກາໍລງັຕດິຕ ັງ້ ຢູສ່ະຖານ,ີ Installed Capacity of Substation            ( MVA) 1,044 790 24.33 
-ຈາໍນວນໝ້ໍແປງພາກຈາໍໜາ່ຍ, Distribution Transformers       (ໜວ່ຍ, units) 11,772 9,951 15.46 
ກາໍລງັໝ້ໍແປງພາກຈາໍໜາ່ຍ,                                                            ( MVA)       
Installed capacity of Distribution Transformers         

1,922 1,712 10.92 

ສາຂາ, Branches 22 22 0.00 
ຈາໍນວນໝ້ໍນບັໄຟ -, Number of  Meters                                 (ໜວ່ຍ, units) 706,143 629,213 10.89 
ຈາໍນວນພະນກັງານ  Number of Employees  3,378 3,046 9.82 
ການຄຸມ້ຄອງ         Management    
ໜ້ີຕອ້ງຮບັພະລງັງານໄຟຟ້າElectricity Account Receivable(ຕືກ້ບີ,billion kips)  282.10 322.58 -13.48 
ພະລງັງານຕກົເຮ່ັຽ, Energy Loss                                                        (%) 11.98 13.17 -1.19 
ການເງນິ  Finance    
ລາຍຮບັລວມ , Total Revenues                                  (ຕື ້ກບີ, billion kips) 1,485.54 1,274.38 14.21 
ລາຍຈາ່ຍລວມ,Total Expenses,                                 (ຕື ້ກບີ, billion kips) 1,200.81 960.20 20.03 
ກາໍໄລກອ່ນອາກອນ, Profit income before tax              (ຕື ້ກບີ, billion kips) 284.72 314.19 -10.35 
ອາກອນກາໍໄລ-, Income tax  expense                          (ຕື ້ກບີ, billion kips) 56.55 81.29 -43.78 
ກາໍໄລສດຸທິ , Net Profit                                              (ຕື ້ກບີ,  billion kips)     228.17 232.90 -2.07 
-ເງນິປນັຜນົຈາກ IPP, Dividend from IPP          (ຕື ້ກບີ, billion kips) 168.33 140.19 16.71 
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  ³³ì »È¸´-»÷É− ¡ñ® IPP                                                                             EDL shared with IPP

 
2009  2008  - % 

¡¿ìñ¤-ªò©ª˜¤¢º¤--ÁÍÈ¤°½ìò©    Installed Capacity Generation       (MW)     372.00 372.00 0.00 
¡¾− -°½ìò©²½ìñ¤¤¾− -Ä³³É¾,  Energy  Generation                     (GWh)      1,692.80 1,939.40 -15.89 
²½ìñ¤¤¾−-¢¾ -̈²¾¨-Ã−¯½-Àêດ,   Domestic Sales  Energy        (GWh)       18.53 15.76 .86 
²½ìñ¤-¤¾−-¢¾ -̈ºº¡ªÈ¾¤¯½-Àê©, Export sales  Energy              (GWh) 1,674.27 1,923.64 14.94 
ì¾¨-»ñ®-¢¾ -̈²½ìñ¤¤¾− -²¾¨-Ã−-¯½-Àê©                                         (ªœ ¡ó®)  
Revenue from Domestic Sales  Energy                       (billion Kips) 

7.70 6.62 14.03 

ì¾¨-»ñ®-¢¾ -̈²½ìñ¤¤¾− -ºº¡-ªÈ¾¤¯½-Àê©                                       (ªœ ¡ó®) 
Revenue from Export sales  Energy                            (billion kips) 

682.36 788.33 -15.53 

¦¾¨-¦‰¤Á»¤¦ø¤                            High Voltage Transmission  Lines    
¦¾¨-¦‰¤115 kV,  115 kV Transmission Lines ( km-¸ö¤-¥º−, km-circuit) 247 247 0.00 
¦¾¨-¦‰¤ 230 kV,  230 kV Transmission Lines ( km-¸ö¤-¥º−, km-circuit) 160 160 0.00 
¦½«¾− ó-Ä³³É¾ 230/115/22 kV , Substations  230/115/22 kV                  
(¥¿−¸−,Quantities)                              2 2 0.00 
¡¿ìñ¤-ªò©ª˜¤ -µøÈ-¦½«¾− ó, Substation Installed Capacity             ( MVA) 133 133 0.00 
¡¾− -À¤ò−  Finance    
ì¾¨-»ñ®ì¸´ , Total Revenue                                (ªœ ¡ó®, billion  kips) 690.06 794.95 -15.20 
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 ®ö©-ì¾ -̈¤¾−-¡¸©-¦º®-®ñ−§ó   
 
     ®ö©-ì¾ -̈¤¾− -°øÉ-¡¸©-¦º®²¾ -̈−º¡ ªÒ -¡º¤¯½§÷´°øÉ«õ»÷É−  
 

²¸¡-À»ö¾-Ä©É-¡¸©-¦º® ©É¾− -«¾−½-¡¾− -À¤ò− ¢º¤-ìñ©-¸ò-¦¾-¹½¡ò©-Ä³³É¾-ì¾¸ (³³ì) (--®ðìò¦ñ©), ê†-¯½¡º®-©É¸¨ -Ã®-©÷−-©È¼¤ 
»º© ņ̃− -êó 31/12/2009, ®ñ−§ó-°ö− -Ä©û-»ñ®, «¾−½-¡¾− -¯È¼−-Á¯¤-©÷−-²ò− ò© -Áì½ «¾−½-¡½-Á¦-À¤ò−¦ö© ¦™−¯óªÒ-Ä¯, ê†-¡È¼¸¢Éº¤-¡ñ® ®ö©-
®ñ−êô¡ -Àì¡êó 1 À«ò¤ 24 ¢º¤-¦™− -¯ó-ªÒ-Ä¯ ê†-Ä©É-«õ¡¡½¡¼´ -À²̂º-Ã¹É-¦º©£Èº¤-¡ñ® −½-Â¨®¾¨-©É¾−-®ñ−§ó ê†-Ä©É-À¯ó©-À°ó¨ -Ã− -®ö©®ñ−êô¡ 
2. ©É¾− -«¾−½-¡¾− -À¤ò− - Á È́− -£¸¾ -́»ñ®°ò©§º®- -Ã−¡¾− -£÷É -́£º¤ ¢º¤-®ðìò¦ñ©. £¸¾ -́»ñ®°ò©§º®-¢º¤-²¸¡-À»ö¾ -Á È́−-À²̂º-¦½-Á©¤-
£¸¾ -́£ò©-À¹ñ− ¡È¼ -̧¡ñ®-«¾−½-¡¾− -À¤ò− -ÀÍ‰¾− š ºó¤-Ã¦È-¡¾−¡¸©-¦º®-¢º¤-²¸¡-À»ö¾. 

£¸¾ -́»ñ®°ò©§º®-¢º¤-¡¾− -£÷É´-£º¤ ¦¿ìñ®-«¾−½-¡¾−-À¤ò− 
¡¾− -£÷É -́£º¤ -Á È́− -»ñ®°ò©§º®-ªÒ-¡¾−-¡½¡¼´ -Áì½-¡¾−¦½-ÀÎó-ê†- ÷̈ªò-ê¿ ¢º¤-«¾−½-¡¾− -À¤ò− -ÀÍ‰¾− š ê†-¦º©£Èº¤-¡ñ®-−½-

Â¨®¾ -̈©É¾− -®ñ−§ó ê†-Ä©É-ì½®÷-Ä Ȩ́-Ã− ®ö©-®ñ−êô¡ «¾−½-¡¾− -À¤ò− 2. £¸¾ -́»ñ®°ò©§º®-©„¤¡È¾¸-−š Á È́− -ì¸´êñ¤: ¡¾− -ºº¡-Á®®, ¡¾− -
¯½ªò®ñ©, -Áì½-¡¾− -®¿ì÷¤-»ñ¡¦¾ ¡È¼¸-¡ñ®-¡¾− -£¸®-£÷ -́²¾¨-Ã− À²̂º-¡½¡¼´ -Áì½- ¡¾−¦½-ÀÎó-ê†- ÷̈ªò-ê¿ ¢º¤-«¾−½-¡¾− -À¤ò− ê†-À¯ñ− -
ºò©¦½Í½ ¥¾¡-¯ñ©-Ä¥ ê†-²¾-Ã¹É- ó́-£¸¾ -́°ò©²¾©, -À− ˆº¤-´¾-¥¾¡-¡¾− -¦Ó-Â¡¤- Íõ£¸¾ -́°ò©²¾©- Íõ-®Ò; ¡¾−-Àìõº¡ -Áì½ -¡¾−¦½-ÀÎó ê†-
ÀÏ¾½¦ö´Ã− -−½-Â¨®¾ -̈©É¾−-®ñ−§ó; ¡¾− -À»ñ©-®ñ−§ó ¸ò-À£¾½-¸È¾ --À¯ñ−£¸¾ -́»ñ®°ò©§º®-ªÒ-¦½²¾®-¡¾−. 

£¸¾ -́»ñ®°ò©§º® ¢º¤-°øÉ-¡¸©-¦º® 
£¸¾ -́»ñ®°ò©§º®-¢º¤-²¸¡-À»ö¾ -Á È́− -À²̂º-¦½-Á©¤-£¸¾ -́£ò©-À¹ñ− ¡È¼¸-¡ñ®-«¾−½-¡¾− -À¤ò− -ÀÍ‰¾− š ºó¤-Ã¦È-¡¾−¡¸©-¦º®-¢º¤-

²¸¡-À»ö¾. ²¸¡-À»ö¾-¦½ÍÐ®-Ä©É-¸È¾ ¡¾−¡¸©-¦º®-¢º¤-²¸¡-À»ö¾ -Á È́− -¦º©£Èº¤-¡ñ® ´¾-©ª½«¾−-¡¾−¡¸©-¦º®-¦¾¡ö−. ´¾-©ª½«¾− -
©„¤¡È¾¸ ªÉº¤¡¾− -Ã¹É-²¸¡-À»ö¾-º½−÷-Âì´ ©É¸¨-£¸¾ -́ªÉº¤¡¾− ¡È¼¸-¡ñ®-¥ñ−-¨¾-®ñ− Áì½-Á°− -¯½ªò-®ñ©-¡¾−¡¸©-¦º® -À²̂º-»ñ®-¯½¡ñ− -
£¸¾ -́Á−È−º− -ê†- ó́-À¹©°ö− Íõ- «¾−½-©É¾− -¡¾− -À¤ò− ê†-À¯ñ− -ºò©¦½Í½ ê†-À¯ñ− -¯ñ©-Ä¥-²¾-Ã¹É-À¡ó©-£¸¾ -́°ò©²¾©. 

¢˜−ªº−-¡¾− -¯½ªò®ñ© ¡È¼¸-¡ñ®-¡¾−¡¸©-¦º® -À²̂º-Ã¹É-Ä©É-»ñ®-Íñ¡-«¾− -ê†-¡¸©-¦º® -¡È¼¸-¡ñ®-¡¾− -¦½ÍÐ® Áì½ ¡¾− -À¯ó©-À°ó¨ 
ê¾¤-©É¾− -«¾−½-¡¾− -À¤ò−. ¢˜−ªº− -ê†-Ä©É-Àìõº¡ --¢›−¡ñ®-¡¾− -ªñ©¦ò−-¢º¤-²¸¡-À»ö¾, ì¸´êñ¤-¡¾− -¯½-À ó́− -£¸¾ -́¦È¼¤ ¢º¤- ñ̄©-Ä¥-ê†-²¾-Ã¹É-

ó́-£¸¾ -́°ò©²¾© -Ã− -«¾−½-©É¾− -¡¾−-À¤ò−,  Íõ-À− ˆº¤-´¾-¥¾¡-¡¾−-¦Ó-Â¡¤ Íõ-£¸¾ -́°ò©-²¾©. ªÒ-¡¾− -¯½ªò®ñ©-¡¾− -¯½-À ó́− -£¸¾ -́¦È¼¤-
ÀÍ‰¾− ˜−, ²¸¡-À»ö¾-À¹ñ− -¸È¾ ¡¾− -£¸®-£÷´²¾¨-Ã− -ªÒ-¡¾−-¯È¼− -Á¯¤-¢º¤-¦…¤-ê†- ó́-µøÈ Áì½- ¡¾−¦½-ÀÎóê†- ó́-£¸¾ -́¨÷ªò-ê¿ ¢º¤-«¾−½-©É¾− -
¡¾− -À¤ò− À²õ-úººº¡-Á®® ì½-®¼®¡¾−¡¸©-¦º® ê†-ÀÏ¾½-¦ö -́¡ñ®-¦½²¾®-¡¾−, -ÁªÈ-®Ò-Á È́− -À²̂º-¥÷©¯½¦ö¤ ¢º¤-¡¾−¦½-Á©¤-£¸¾ -́£ò©-
À¹ñ− ¡È¼¸-¡ñ®-¡¾− -£¸®-£÷ -́²¾¨-Ã− -¢º¤-¦…¤ê†- ó́-µøÈ. ¡¾−¡¸©-¦º® ì¸´êñ¤-¡¾− -ªó-ì¾£¾ê†-ÀÏ¾½-¦ö´ ¢º¤-Íñ¡¡¾− -ê¾¤-©É¾− -®ñ−§ó ê†-«õ¡-
−¿-Ã§É Áì½- §‡¤-²ð-¦½-Á©¤-À¹©°ö− -Ã¹É-À¢í¾-Ã¥-Ä©É ¢º¤-¡¾− -¸ò-À£¾½-ê¾¤-©É¾− -®ñ−§ó ©É¸¨-¡¾−-£÷É -́£º¤, ²Éº -́êñ¤-¡¾− -ªó-ì¾£¾ ¡¾−¦½--
ÀÎó-«¾−½-¡¾− -À¤ò− -êñ¤-Ïö©. 

²¸¡-À»ö¾-À§̂º-¸È¾ Íñ¡-«¾−-¡¾−¡¸©-¦º® ê†-²¸¡-À»ö¾-Ä©É-»ñ®-Á È́− -²¼¤²ð Áì½ -ÀÏ¾½-¦ö´ -À²̂º-¦½Îº¤--À¯ñ− -²œ−«¾−Ã¹É-
Á¡È£¸¾ -́À¹ñ− -¢º¤-²¸¡-À»ö¾. 

ªÒ-£¸¾ -́À¹ñ− -¢º¤-²¸¡-À»ö¾, «¾−½-©É¾− -¡¾− -À¤ò− -ê†-Ã¹É-Ä¯-− ˜− Á È́−-£¸¾ -́¥ò¤ -Áì½-- À¹ñ− -¸È¾¨÷ªò-ê¿ -Ã− -«¾−½-©É¾− -¡¾− -À¤ò− -
¢º¤-®ðìò¦ñ© »º©- ņ̃− -êó 31/12/2009, -Áì½ -¡¾− -¯½ªò®ñ©-ê¾¤-©É¾− -¡¾− -À¤ò− Áì½- ¡½-Á¦-À¤ò−¦ö© ¢º¤-¦™− ó̄ ê†-¦º©£Èº¤-¡ñ® -®ö©-®ñ− 
êô¡ «¾−½-¡¾−-À¤ò− 2. 
 
®ðìò-¦ñ© -À£²ó-Àºñ´¥ó ì¾¸-¥¿¡ñ© 

¸¼¤-¥ñ−¸ñ−-êó:  11 /10/2010. 
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Audit’s Report 
 
Report of the External Auditors to the Shareholders of Meeting 

 
We have audited the accompanying financial statements of Electricite Du Laos ("EDL") ("the Company"), which 
comprise the balance sheet as at 31 December 2009, and the income statement, statement of changes in equity and 
statement of cash flows for the year then ended, and the related notes numbered 1 to 24 for the year then ended 
which have been prepared in accordance with the accounting policies disclosed note 2. The financial statements are 
the responsibility of the Company's Management. Our responsibi1ity is to express an opinion on these financial 
Statements based on our audit.  
 
Management's Responsibility for the Financial Statements 
 
Management is responsible for the preparation and fair presentation of these financial statements in accordance with 
the accounting policies set out in note 2 to the financial statements. This responsibility includes: designing, 
implementing and maintaining internal control relevant to the preparation and fair; presentation of financial 
statements that are free from material misstatements, whether ape to fraud or error; selecting and applying 
appropriate accounting policies; and making accounting estimates that are reasonable in the circumstances. 
 
Auditors' Responsibility  
 
Our responsibility is to express and opinion on these financial statements based on our audit. We conduct our audit in 
accordance with International Standards on Auditing. Those standards require that we comply with relevant ethical 
requirements and plan and perform the audit to obtain reasonable assurance whether the financial statements are free 
of material misstatement. 
 
An audit involves performing procedures to obtain audit evidence about the amounts and disclosures in the financial 
statements. The procedures selected depend on our judgment, including the assessment of the risks of material 
misstatement of the financial statements, whether due to fraud or error. In making those risk assessments, we 
consider internal control relevant to the entity's preparation and fair presentation of the financial statements in order 
to design audit procedures that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an opinion 
on the effectiveness of the entity's internal control. An audit also includes evaluating the appropriateness of 
accounting principles used and the reasonableness of accounting estimates made by management, as well as 
evaluating the overall presentation of the financial statements. 
 
We believe that the audit evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion. 
 
Opinion 
 
In our opinion, the financial statements give a true and fair view of the financial position of the Company as at 31 
December 2009 and of its financial performance and its cash flows for the year ended in accordance with generally 
accepted accounting policies of Lao PDR ("Lao GAAP"). 
 
KPMG Lao Company Limited 
Vientiane 
  

Date: 11 October 2010 
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   ¡¾−-°½ìò©                                                               Generation 
Nam Ngum1 Hydropower plant is the first one to have the biggest reservoir in Lao PDR. There is70 km2, 
which can storage water of 4,700 million m3, it is also initial dam of EDL is also reduced an energy import 

many millions kWh in dry season. Otherwise it is assisted in protecting for the flood event during heavy 
rain  
 

                        
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
      Ã−- ó̄ 2009, ¦¾´¾©-°½ìò©-²½ìñ¤¤¾− -Ä©É 3,799.45 
ìÉ¾− kWh ì¸´êñ¤-À¢ˆº− ê† ³³ì «õ-»÷É−, -Ã−-− ˜−¡¾−-
°½ìò© µøÈ-²¾¨-ÃªÉ¡¾−£÷É´£º¤ ¢º¤ ³³ì 1,655.91 

ìÉ¾− kWh §‡¤Àêí¾¡ñ® 97.17% «É¾ê¼®Ã¦È ¡¾−-°½ìò©-
¢º¤- ó̄ 2008, - É̈º− -¦¾¨-À¹© ó̄−š ó́-±ö−ªö¡ÎÉº -̈¡¸È¾-
¯óê†°È¾−´¾. ì¾¨ì½º¼©-¡¾−-°½ìò©-²½ìñ¤¤¾−-Ä³³É¾ 
¦½-Á©¤-ºº¡-Ã−-ª¾ª½ì¾¤--ì÷È -́−š:   

In the year of 2009 , was able to generation in 
3,799.45 million kWh including the EDL shared 
holding Hydropower plants, therewith its generation 
in 1,655.91 million kWh is owned by EDL  equaling 
97.17% if compared with generation of year 2008, 
the cause is less rainfall than past year. Its 
generation details are showed in the table below: 

ì/©, 
No. 

 
ຊື່ ເຂື່ ອນໄຟຟ້າ 

Name of Hydropower Plants 

ກາໍລງັຕດິຕ ັງ້ 
Installed  
Capacity 
(MW ) 

ການຜະລິດ 
 ລາ້ນ kWh 

Generation 2008 
Million kWh 

ການຜະລິດ 
ລາ້ນ kWh 

Generation 2009 
Million kWh 

 ຂອງ ຟຟລ, EDL’s owner  384.74 1,777.57 1,655.91 

1 -ນ ໍາ້ງ ື່ມ 1,NamNgum1 155.00 1,145.78 1,009.48 

2 -ນ ໍາ້ເລິກ, Nam Leuk 60.00 252.29 166.35 

3 -ເຊເສັດ 1, Xeset 1 45.00 115.48 169.25 

4 -ນ ໍາ້ມງັ 3, Nam Mang 3 40.00 223.82 192.53 

5 ເຊເສັດ 2, Xeset 2 76.00 0.00 74.91 

6 ເຊລະບາໍ, Selabam 5.04 23.74 26.27 

7 -ນ ໍາ້ກ,ໍ Nam Ko 1.50 9.03 5.22 

8 -ນາໍດງົ, Nam Dong 1.00 5.59 9.91 

9 -ນ ໍາ້ງາຍ, Nam NGay 1.20 1.84 1.99 

 EDL Joint venture 372 1,939.85 1,143.54 

1 -ເທີນຫີນບນູ,Theun Hinboun 220 1,546.85 1,470.92 

2 -ຫວ້ຍເຫາະ -, Houay Ho 152 392.55 221.88 

 ລວມທງັໝດົ, Total 756.74 3,716.97 3,338.71 
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¦½«òªò¡¾−°½ìò© -Áì½ ¥¿ÎÈ¾¨  Statistics of Generation and Distribution 
¡¾−°½ìò©, §œÀ¢í¾, ¦‰¤ºº¡ Áì½ ¢¾¨²¾¨Ã−               Generation, Import, Export and Domestic sales 

(¹ö¸ÎÈ¸¨ ìÉ¾− kWh)                             (Unit’s million kWh)                    

¯ó 
Year 

°½ìò© 
Generation 

§œÀ¢í¾ 
Import  

¦‰¤ºº¡
Export  

¢¾¨²¾¨Ã−
Domestic sale 

  1990 820.56 27.73 595.19 164.58 

1991 834.61 34.9 562.59 220.67 
1992 751.81 41.27 459.82 252.74 
1993 919.64 47.7 595.79 264.31 
1994 1,198.32 57.46 829.25 303.41 
1995 1,084.99 76.83 675.55 337.47 
1996 1,247.84 87.56 792.43 379.54 
1997 1,218.74 101.65 710.21 433.86 
1998 947.78 142.28 405.2 513.27 
1999 1,168.88 172.2 598.14 565.55 
2000 1,578.55 159.92 862.94 639.86 
2001 1,553.65 182.5 796.38 710.33 
2002 1,570.20 200.8 771.43 766.74 
2003 1,316.84 229.34 434.66 883.74 
2004 1,416.46 277.59 507.05 902.78 
2005 1,751.05 325.63 727.75 1,011.06 
2006 1,639.30 334.55 547.05 1,112.40 
2007 1,398.37 475.94 267.97 1,298.41 

2008 1,777.57 509.95  391.78 1,577.86 
2009 1,655.91 818.62 229.53 1,901.29 

À¦˜−¦½-Á©¤ ¡¾−-°½ìò©, ¡¾− -§œ-À¢í¾, ¡¾− -¢¾¨-ºº¡ -Áì½ -¡¾−¢¾¨-²¾ -̈Ã− 
Generation, Import, Export and Domestic sale graph  
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¡¾−-§ö´Ã§É-Ä³³É¾-ÁªÈì½-Á¢¸¤ 
               É̈º− -¡¾−-Àªó®-Ã¹ È̈-¢½¹¨¾ -̈Âª©É¾−-¯½§¾¡º−, 
ê÷ì½-¡ò© -Áì½ º÷©¦¾¹½¡¿ ¡¾−-§ö´-Ã§É-²¾ -̈Ã−-Ä©É-À²š´¢›− 
µÈ¾¤-ªÒ-À−̂º¤. ºó¡-¯½¡¾− -Î‡¤ ³³ì Ä©É- ó́-Â£¤¡¾−-²ñ©ê½-−¾-
ª¾ÎÈ¾¤-Ä³³É¾-ìö¤-¦øÈ-§ö−−½®ö© §‡¤-Ä©É-−¿-Ã§É-êô− ¡øÉ-µõ´ -Áì½ 
§È¸¨-À¹ìõº-ìÉ¾ ¥¿−¸− -Î‡¤ À²̂º¢½¹¨¾ -̈Ä³³É¾-²¾¡-ÀÎõº -
NARPD Áì½ ²¾¡-ÃªÉ REP 1 ´¾-»º©-¯½¥÷®ñ− ³³ì ó́ 22 
¦¾¢¾ µøÈ-Ã− 17 Á¢¸¤-ê‰¸-¯½-Àê©  ê†Ä©ÉÀ»ñ©¡¾−-®ðìò¡¾− 
Áì½ £÷É -́£º¤-Ä³³É¾-ê‰ -̧¯½-Àê©ÁìÉ¸. êÉ¾-¨ ó̄ 2009 ´ó 
69.25% £º®£ö¸-Ã− -ê‰¸-¯½-Àê© ê†- ó́-Ä³³É¾-Ã§-É- Áì½ -À²š´¢›− 
7.49% ¥¾¡-¯ó 2008. ¡¾−-§ö´Ã§É²½ìñ¤¤¾−ÁªÈì½-Á¢¸¤ ¦½-
Á©¤-ºº¡-Ã− -ª¾ª½ì¾¤-ì÷È´-−š: 

Provincial Consumption 
 
It caused by the populations growth, business, 
industries and domestic usage are increased 
continually. On the other hand the EDL has the 
electrical network development project into 
rural, by its loans and grant aid utilizing to 
expand into northern NARPD and southern 
REP 1. There are 22 branches in 17 provinces 
in the country that run their service and 
management for electricity in nationwide 
already. The end of 2009 there are electricity 
usage in 69.25% households in nationwide and 
increased in 7.49 % from the year of 2008. The 
provincials energy usage are showed in the 
following table: 

 ແຂວງ, Provinces 2008 2009 ກບີ/kWh 

  GWh ຕືກ້ບີ,bill.Kips GWh ຕືກ້ບີ,bill.Kips Kips/kWh 

1 ນ.ວຽງຈນັ, Vientiane Cap. 710.76 404.47 828.76 474.90 573 

2 ຜ ົງ້ສາລ,ີ Phongsali 1.57 776.43 1.75 886.05 494 

3 ຫຼວງນ ໍາ້ທາ, Luangnamtha 16.81 11.20 19.12 12.06 631 

4 ອດຸມົໄຊ, Oudomsay 9.06 4.59 12.04 5.97 496 

5 ບ່ໍແກວ້, Bokeo 15.25 7.01 21.62 10.98 508 

6 ຫຼວງພະບາງ, LuangPrabang 62.56 33.63 70.10 38.23 545 

7 ຫວົພນັ, Houaphan 9.66 3.99 10.16 4.31 425 

8 ໄຊຍະບລີຸ, Saiyabouli 33.09 14.01 39.59 17.39 439 

9 ຊຽງຂວາງ, Xiengkhouang 14.11 6.70 18.72 9.13 488 

10 ວຽງຈນັ Vientiane 271.16 161.10 384.96 221.64 576 

11 ບໍລິຄາໍໄຊ, Bolikhamsay  49.02 21.58 53.95 24.21 449 

12 ຄາໍມວ່ນ, Khammouane 92.55 45.67 103.15 51.54 500 

13 ສະຫວນັນະເຂດ, Savannakhet 130.31 61.65 153.44 76.26 497 

14 ສາລະວນັ, Saravan 31.85 14.30 31.47 14.08 447 

15 ຈາໍປາສກັ, Champasak 112.03 55.05 131.75 66.91 508 

16 ອດັຕະປື, Attapeu 10.65 5.54 12.16 6.37 524 

17 ເຊກອງ, Xekong 7.43 3.74 8.55 4.28 502 

 ລວມ Total 1,577.86 855.06 1,901.29 1,039.21 547 
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      ²½ìñ¤-¤¾− -ªö¡-À»„¼                                                                       Energy Loss 
 ແຂວງ, Provinces 2008 2009 ປຽບທຽບ,Comparing 

  1 (%) 2 (%) 3=2-1 (%) 

1 ນ.ວຽງຈນັ, Vientiane Cap. 14.99 12.67 -2.32 

2 ຜ ົງ້ສາລ,ີ Phongsali 9.22 7.90 -1.32 

3 ຫຼວງນ ໍາ້ທາ, Luangnamtha 5.43 7.23 1.80 

4 ອດຸມົໄຊ, Oudomsay 11.09 11.84 0.75 

5 ບ່ໍແກວ້, Bokeo 10.13 10.06 -0.07 

6 ຫຼວງພະບາງ, Luang Prabang 6.82 10.41 3.59 

7 ຫວົພນັ, Houaphan 9.01 13.35 4.34 

8 ໄຊຍະບລີຸ, Saiyabouli 10.69 15.82 5.13 

9 ຊຽງຂວາງ, Xiengkhouang 7.76 9.84 2.08 

10 ວຽງຈນັ Vientiane 7.92 7.35 -0.57 

11 ບໍລິຄາໍໄຊ, Bolikhamsay 13.41 15.48 2.07 

12 ຄາໍມວ່ນ, Khammouane 16.00 16.74 0.74 

13 ສະຫວນັນະເຂດ, Savannakhet 14.28 12.19 -2.09 

14 ສາລະວນັ, Saravan 12.75 14.51 1.76 

15 ຈາໍປາສກັ, Champasak 16.82 14.98 -1.84 

16 ອດັຕະປື Attapeu 9.56 10.29 0.73 

17 ເຊກອງ, Xekong 7.19 8.48 1.29 

 ລວມ Total 13.17 11.98 -1.19 
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  ì¾£¾-Ä³³É¾¯½ªò®ñ©ªö¸¥ò¤                                                              Electricity Tariffs 
        ì¾£¾-Ä³³É¾-²¾ -̈Ã− -¯½-Àê©                                                         Domestic Electricity Tariffs               
 

 

  
ì¾£¾--¢¾ -̈ºº¡-ªÈ¾¤¯½-Àê©       Export Tariffs  

-      À¢ˆº− -Ä³³É¾-−Õ-¤̂´ 1, -À§-À¦ñ© 1         Nam Ngum 1, Xeset 1 HPP 
       Peak      (09.00-22.00 h)  1.60 Thai Baht/ kWh 
       Off Peak   (22.00-09.00 h)        1.20 Thai Baht / kWh 
 

ì¾£¾--§œ-À¢í¾ ¥¾¡-ªÈ¾¤-¯½ê©  Import Tariffs 

1. §œ¥¾¡ ¡³° ©É¸ -̈Á»¤-©ñ− 115 kV Ã¹É Á¢¸¤¸¼¤-¥ñ−, ®ðìò-£¿-Ä§, £¿- È́¸−, ¦½¹¸ñ− -−½-À¢© -Áì½ -Á¢¸¤ ¥¿¯¾-¦ñ¡ 

TOU rate.   
From EGAT in 115 kV for Vientiane province, Bolikhamxai, Khammouane, Savannaket and 
Champasak are TOU rate. 

¯ö¡¡½ªò    Normal                                                ¦÷¡-À¦ó− Emergency  
      Peak       (09.00-22.00 h)   1.79 Thai Baht/ kWh        Peak         1.60 Thai Baht / kWh  
      Off peak (22.00-09.00 h)   1.39 Thai Baht/ kWh             Off peak   1.20 Thai Baht / kWh 

¯½-À²©-ìø¡-£É¾ 
Category 

-ì¾£¾ ¡ó®/kWh 
Tariff kip/kWh 

    1.  Á»¤-©ñ−ªÔ Low Voltage ( 0.4 kV)  

¡. ê†µøÈ-º¾-Ã¦ Residential    

  0-25 kWh 203 
  26- 150 kWh 301 
>150  kWh 773 

-¢. ®Ò-Á´È−-ê†µøÈ-º¾-Ã¦, Non Residential  

§ö−ì½¯½ê¾−, Irrigation 362 

¦¿− ñ¡¤¾−-¹Éº¤¡¾− -ìñ©, Government off 674 

º÷©¦¾¹½¡¿, Industry 607 

ê÷ì½-¡ò©ê‰¸-Ä¯, General business 835 

êø© ºö¤¡¾− -¥ñ©ª̃¤¦¾¡ö−, International 1077 

®ñ− -Àêó-¤, Entertainment 1106 

²¾¡-Á»¤-¡¾¤, Medium Voltage  (22  to 35 kV) 

§ö−ì½¯½ê¾−, Irrigation 308 

º÷©¦¾¹½¡¿, Industry 516 

¦¿− ñ¡¤¾−-¹Éº¤¡¾− -ìñ©, Government off 573 

ê÷ì½-¡ò©, General business 709 

ì¾£¾Ä³³É¾¦½Àì„¼, Average Tariff 547 
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      −º¡-− š¨ñ¤-- ó́-: In addition: 

      »º-® 12 À©õº− (− ‡¤ ȭ) ¡ðì½− ó ³³ì §œÀ¢í¾¹ì¾¨¡ Ȩ̀¾¢¾¨ºº¡ ªÉº¤¥È¾¨À²š´ ¯½´¾− 1.3 ®¾©/kWh ê†À¡ó−  
     In case import over export EDL should pay more 1.30 Bath Thai/kWh for over part. 

2. §œ¥¾¡ -¹¸¼©−¾´ ©É¸ -̈Á»¤-©ñ− 35 kV Áì½ 35/22 kV Ã¹É-Á¢¸¤-¹ö¸²ñ−, À§Â¯−, ¦½ÏÉ¸¨ Áì½  ²øÀ¡œº              
Import from EVN at 35 kV and 35/22 kV  for Houaphan, Xepone, Samuay and Phoukua   is 0.06 US 
dollars/kWh.      

3. §œ¥¾¡ ¡³² ©É¸¨-Á»¤-©ñ− 22 kV- Import from PEA  at 22 kV is TOU rate. 

           Peak       (09.00-22.00 h)           2.6950   Thai Baht / kWh ÁªÈ ¸ñ− -¥ñ−Œ¸ñ− -¦÷¡ Monday-Friday 
             Off Peak (22.00-09.00 h)     1.1914  Thai Baht /kWh ÁªÈ ¸ñ− -¥ñ−Œ ņ̃− -¦÷¡   Monday-Friday 
      Off Peak (00.00-24.00 h)     1.1914   Thai Baht / kWh ņ̃− --À¦ö¾, ¸ñ−-º¾êò© -Áì½¸ñ−²ñ¡-ê¾¤-ìñ©«½¡¾− 

                                                                                                Äê Saturday, Sunday& Thai official holidays 
             
             −º¡-− š ñ̈¤--´ó: In addition: 

              Demand charge 132.93  Thai Baht /kW; 
             Service charge    228.17 Thai Baht /--À©õº− month; 
              Ft  0.9255 Thai Baht /kWh (¢›−¡ñ®-¡¾− -¯È¼−Á¯¤ì¾£¾−Õ´ñ− will vary according to fuel tariff). 
 

4. §œ¥¾¡ ¡³° ©É¸ -̈Á»¤-©ñ− 115 kV Ã¹É ®Ò-£¿-À§-Â¯-−, -Â»¤¤¾−-§ó´ñ¤ µøÈ-Á¢¸¤ £¿- È́¸− À ñ̄−TOU rate 
Import from EGAT at 115kV for Sepone gold mine, Cement factory in Thakhek are TOU rate 

             Peak      (09.00-22.00 h)            2.7595 Thai Baht / kWh ÁªÈ ¸ñ− -¥ñ−Œ ņ̃− -¦÷¡ Monday-Friday 
             Off Peak (22.00-09.00 h)            1.3185 Thai Baht / kWh ÁªÈ ¸ñ−-¥ñ−Œ¸ñ− -¦÷¡ Monday-Friday 
      Off Peak (00.00-24.00 h)             1.3185 Thai Baht /kWh  ¸ñ− --À¦ö¾, ¸ñ−-º¾êò© -Áì½ ¸ñ−²ñ¡-ê¾¤-ìñ©«½ 
                                                                                    ¡¾− -Äê Saturday,Sunday & Thai official holidays     

−º¡-−š¨ñ¤- ó́-ªˆ´: In addition: 

             Demand charge   74.14  Thai Baht /kW;            -  
  Service charge   228.17 Thai Baht /month; 

            Ft         0.9255 Thai Baht /kWh (¢›−¡ñ®-¡¾− -¯È¼−Á¯¤ì¾£¾−Õ ñ́− will vary according to the fuel tariff). 
5. §œ¥¾¡ ¦¯¥ó−:©É¸¨-Á»¤-©ñ− 10 kVµøÈÀ¢© ®Ò--Àªñ−, -¹ì¸¤-−Õ-ê¾ From China at10 kVfor Boten is 0.620Yuan/kWh. 

 ©É¸¨-Á»¤-©ñ− 22 kV ¥÷© À ṍº¤-¦ò¤, at 22 kV for Sing district is 0.0857 US$/ kWh.    
 ©û¸¨¦¾¨¦‰¤ 115 kV ¹¾ ¦½«¾− ó−¾ÏÓ  at 115 kV transmission line to Namo substation is 0.410 Yuan/kWh.  
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ບນັດາໂຄງການທ່ີກາໍລງັຈດັຕ ັງ້ປະຕບິດັ           Project under Implementation 

 

 

       À²̂º--¯½ªò®ñ©-ª¾´−½-Â¨®¾¨ ¢º¤-ìñ©«½®¾− -¹ñ−-
¯½-Àê©- À ñ̄− -º÷©¦¾¹½¡¿ -Áì½ êñ−-¦½-ÃÏ, -¦½Îº¤---
Ä³³É¾Ã¹ÉÄ©É ª¾´£¸¾ -́ªÉº¤¡¾−-§ö- -́Ã§É-Ä³³É¾-²¾ -̈Ã−  
ê†- ó́-êÈ¾-ºÈ¼¤-À²š´¢›−µÈ¾¤-ªÒ-À− ˆº¤ -Áì½ -À²ˆº-Ã¹É-¦¾´¾© 
®ñ−ì÷-Ä©É-ª¾ -́Á°−-¨÷-©ê½-¦¾© ¢º¤ ìñ©-«½®¾−¸¾¤-Ä¸É 
£õÃ−- ó̄ 2010 -Ã¹É- ó́-Ä³³É¾-Ã§É 70% - Áì½ 90% Ã− - ó̄ 
2020 ¢º¤ £º®£ö -̧À»õ-º− -Ã−-ê‰ -̧¯½-Àê©, ³³ì Ä©É-
¦õ®ªÒ-²ñ©ê½−¾ì½®ö®-Ä³³É¾ §‡¤- ó́®ñ−©¾-Â£¤¡¾− -ªÈ¾¤Å 
ê† ¡¿ìñ¤-¥ñ©ª˜¤¯½ªò-®ñ©- ó́-©„¤− š: 

Subject to the governmental policies 
implementation return into modern 
industrialization, in return for the gradually 
growing energy domestic consumption that is 
rather increasing continually and also fulfill the 
set strategic plan of government as by 2010 must 
have the electricity usages in 70% and by 2020 in 
90% of households in whole country, EDL will 
continue energy development those are projects 
under implementation in the past years as below on 
table: 

 ຊື່ ໂຄງການ ມນູຄາ່ໂຄງການ ປີເລີ້ມຕ ົນ້ ປີສາໍເລດັ ສາໍເລັດ 

 Name of the Projects Project cost 
Million US$ 

Beginning  COD Completed 
% 

1 ເຂື່ ອນເຊເສັດ 2  Xeset 2 HPP 135 2005 2009 100 

2 ເຂື່ ອຶນນ ໍາ້ລີກ  1/2 Nam Lik ½ HPP 150 2007 2010 92 

3 ເຂື່ ອນນ ໍາ້ງ ື່ມ 5  Nam Ngum 5 HPP 200 2007 2011 36 

4 ເຂື່ ອນນ ໍາ້ງ ື່ມ 2 Nam Ngum 2 HPP 790 2006 2010 91 

5 ເຂື່ ອນເຊຂະໝານ 3 Xekhaman 3 HPP 273.11 2006 2011 60 

6 ເຂື່ ອນເທີນຫີນບນູພາກຂະຫຍາຍ 
Theun Hinboun Expansion HPP 

720 2008 2012 36 

7 ຂະຫຍາຍໄຟຟາ້ຊນົນະບດົພາກເໜືອ 
Northern Area Rural Power Distribution 

57.02 2004 2009 100 

8 ສາຍສ ົ່ງ 115 kV ນາໝ້ໍ-ຊາຍແດນຈນີ 
115 kV Namo-China border transmission line 

6.30 2008 2009 100 

9 ສາຍສ ົ່ງ 115 kV ນ ໍາ້ງ ື່ມ 5,  
115 kV Nam Ngum 5 transmission line 

26.63 2007 2010 62 

10 115 kV ປາກຊນັ-ສະຫວນັນະເຂດ 
115 kV Paksan-Savannakhet transmission line 

35.58 2009 2010 28 

11 ຂະຫຍາຍໄຟຟາ້ພາກໃຕ ້ 
Southern Rural Electrification1 (REP1) 

36.27 2006 2010 100 

12 Southern Greater Mekong Sub-region 16.94 2008 2010 10 

13 115 kV ປາກຊອ່ງ-ຈຽງໄຊ-ບງັເຢາະ 18 2009 2010 81 
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ເຂື່ ອນຫວ້ຍຕະປງຸ ເພ່ືອອວ່ຍນ ໍາ້ຊວ່ຍການຜະລິດໄຟຟ້າຂອງເຂື່ ອນເຊເສັດ 2 
Houaytapoung Dam diverts the water to help Xeset 2 generation 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

115 kV Paksong-Jiengsai-Bang Yo 

14 230 kV ຫີນເຫີບ-ນາຊາຍທອງ 
230 kV Hinheup-Nasaythong 

72.22 2008 2013 35 

15 115 kV ໂຮງງານຊມີງັ-ມະຫາໄຊ 
115 kV Cement factory -Mahasay 

5.32 2009 2010 100 

16 ກໍ່ສາ້ງສນູບນັຊາລະບບົໄຟຟາ້ LDC 56.40 2010  
 

ນ ໍາ້ງ ື່ມ 2 ກະກຽມປິດອມຸງົອວ່ຍນ ໍາ້ເພ່ືອກກັເກບັນ ໍາ້ທາໍການຜະລິດໄຟຟ້າ 
The Closing preparation of diversion tunnel for the impounding water 

¡¾−ºÈ¸¨−Õ¨¸¤°È¾−º÷ ö́¤ Áì½ À£ˆº¤¥ñ¡À¥¾½º÷ ö́¤ ê†êñ−¦½ÃÏ 
Water diversion of Nam Hnouang river through a tunnel and Tunnel boring machine 
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ວຽກສິ່ ງແວດລອ້ມ ແລະ ສງັຄມົ 
ວຽກສິ່ ງແວດລອ້ມ ແລະ ສງັຄມົເປັນວຽກໜ່ຶງ ທ່ີ

ສາໍຄນັ ຊຶ່ ງພວົກບັບນັດາເຂື່ ອນໄຟຟ້າ ທ່ີສາ້ງສາໍເລັດແລວ້ 
ຫລື ກບັບນັດາໂຄງການກໍ່ສາ້ງ ເຂື່ ອນ, ສາຍສ ົ່ງ, ສະຖາ 
ນ ີ ແລະ ລະບບົຕາຂາ່ຍໄຟຟ້າ ທ່ີກາໍລງັຈດັຕ ັງ້ປະຕບິດັ. 
ຟຟລ ໄດຮ້ບັເງນິກູຢື້ມຈາກ ADBLoanNo. ADB-2005 
(SF) ເພ່ືອນາໍໃຊໃ້ນເຂື່ ອນນ ໍາ້ຊອງ ແລະ ນ ໍາ້ເລິກ ເພ່ືອ 
ກວດກາຕດິຕາມ ຄນຸນະພາບ ການກໍ່ສາ້ງນ ໍາ້ໃຊ ້ຊຶ່ ງມບີາ້ນ 
ເປ້ົາໝາຍ 11 ໝູບ່າ້ນ, ກໍ່ສາ້ງໜອງປາ, ສວນຄວົແກຊຸ່ມ
ຊນົ19ໝູບ່າ້ນ, ການກາໍຈດັຂີÀ້ຍີ່ºໃນ 24 ບາ້ນ. ຟຟລ ໄດ້
ເອົາÃ¥ໃສບ່ນັດາໂຄງການທ່ີກາໍລງັຈດັª̃¤ປະຕບິດັເຊ່ັນ: ເຊ

ເສັດ 2 ຕ່ໍວຽກງານຊດົເຊຍີທີດນິທ່ີຖກືຜນົກະທບົຈາກການ
ກໍ່ສາ້ງ, ປບັປງຸນ ໍາ້ລິນ, ກໍ່ສາ້ງນ ໍາ້ບາດານໃຫແ້ກບ່າ້ນຢູໃ່ຕ້
ເຂື່ ອນເຊເສັດ2 ຈາໍນວນ 1.10 ລາ້ນ ໂດລາ. ກໍ່ສາ້ງທາງ, 
ຂວົ ແລະ ລະບບົໄຟຟ້າ 22 kV ໃຫບ້າ້ນທກຸຈນົຄບືາ້ນທ ົ່ງ
ສູຍ້. ຊດົເຊຍີຜນົກະທບົຈາກບນັດາໂຄງການກໍ່ສາ້ງສາຍສ ົ່ງ
115kVເຊ່ັນ: NARPD, ນາÏÓÉ (ອດຸມົໄຊ)-ຊາຍແດນຈນີ,

ຊຽງຂວາງ-ຊາໍເໜືອ, ນ ໍາ້ງ ື່ມ5-ຊຽງຂວາງ,ນ ໍາ້ງ ື່ມ5-ວງັວຽງ,
ປາກຊນັ-ທາ່ແຂກ-ປາກບ່ໍ(ສະຫວນັນະເຂດ), ເຊເສັດ1-ສາ 
ລະວນັ, 230 kV ຫີນເຫີບ-ນາຊາຍທອງ ແລະ ໂຄງການ 
ອື່ ນໆ. ຟຟລ ໄດສ້າໍເລັດການຕດິຕ ັງ້ໄຟຟ້າໃນເຮອືນ ໃຫ້
ຄອບຄວົທກຸຍາກຊຶ່ ງຂາດທຶນຮອນໂດຍການໃຫທຶ້ນສນິເຊື່ ອ 
ຈາກທະນາຄານໂລກໂຄງການຂະຫຍາຍໄຟຟ້າພາກໃຕ້
(REPI) ປະມານ6261 ຄອບຄວົເຮອືນໄດມ້ໄີຟຟ້າໃຊແ້ລວ້ 

 

Environmental and Social Matters 
 
Environmental and Social matter is one of major 
works relating to Hydropower plants which had 
been completed construction or other Hydropower 
projects, transmission lines, substations and 
distribution projects are under implementation. 
EDL had received fund from ADB Loan 
No.ADB-2005 (SF) to use in Nam Song Diversion 
dam and Nam Leuk hydropower plant for 
monitoring the management and checking quality 
of water, constructed water supply for 11 villages, 
fish ponds, family gardens for communities in 19 
villages and waste disposal areas in 24 villages. 
EDL responded Hydropower projects that under 
implementation, such as Xeset 2 project paid 
compensation to lands covered by construction or 
affected by construction, improved water supply, 
constructed wells for villages located at 
downstream of Xeset 2 dam amount of US$ 1.10 
million. Constructed road, bridge and medium 
voltage 22 kV to poorest village as Ban Thongsui. 
Payment of compensation for lands affected by 
115 transmission line projects, such as NARPD, 
115 kV transmission line Namo (Oudomsai)-
China border, Xeingkhuang - Xamnua, Nam 
Ngum 5 –Xiengkhuang, Nam Ngum 5 - 
Vangvieng, Paksan- Thakhek- Pakbo 
(Savannakhet), Xeset 1- Saravan, 230 kV 
Transmission line Hinheup-Nasaythong and other 
projects. EDL had been completed the electrical 
installation in houses of poorest families who 
lacked fund credited by World Bank, REP I, about 
6261 households already electrified. 
 

ພິທີການຊດົເຊຍີໂຄງການ ສາຍສ ົ່ງ 115 kV ນ ໍາ້ງ ື່ມ 5 ແລະ ປາກຊນັ-ສະຫວນັນະເຂດ 
Compensation ceremonies for 115 kV lines Nam Ngum 5 and Paksan-Savannakhet 



 
 

 
25 

 
1. ±ô¡-ºö®»ö -́Ã¹É²½− ñ¡¤¾− ¢º¤ ³³ì    Training for EDL staff  

 

ì/© 

No 
À−œº-Ã−       
Subject 

§÷©
Sessions 

°øÉ-À¢í¾-»È¸´ ( œ́/£ö−)
Attendants    Man-Days 

1 ²¾¡-¸ò§¾-Ä³³É¾¥¿ÎÈ¾¨  Distribution 15 1,050 

2 ²¾¡-®ðìò¹¾− £÷É -́£º¤ Management 4 362 

3 ²¾¡-£÷É´£º¤-°½ìò© Generation 5 5,175 

4 ²½− ñ¡¤¾−-£÷É -́£º¤ ¦½-«¾-−ó-Ä³³É¾ 115/22kV
Operator of Substation 115/22 kV

2 114 

5 ²½− ñ¡¤¾− ®ðìò¡¾− 
Servicemen 

2 93 

ì¸´ Total 55 2,859 

 

2. ®ð-ìò¡¾−±ô¡-ºö®»ö´- ²½−ñ¡¤¾−£÷É -́£º¤ -Ã¹É-Á¡È-Â£¤¡¾−- IPP ê† ³³ì «õ-»÷É− §‡¤-Àìš´ªí−-¥ñ©ª̃¤¯½ªò®ñ© -ÁªÈ-
ņ̃− -êó 08/06/2009–10/07/2009- ó́-¥¿−¸− 158 £ö−, ¹ìõ 4,703 ´œ/£ö−. ¡¾−-±ô¡-ºö®»ö´-Ä©É-Á®È¤-ºº¡-

À ñ̄− -¦º¤-²¾¡ £õ: ²¾¡¡¾−-°½ìò© ó́ 111 £ö− Áì½ ²¾¡-¥¿ÎÈ¾¨- ó́ 47 £ö− 
Training services for operating staff of IPP projects which EDL has Joint Venture had been 
implemented from June8, 2009 to July10, 2009, attendance 158 of trainers equals to 4,703man-day. 
The training included two parts: 111 persons for generation field and 47 persons for distribution. 

3. ®ðìò¡¾−-±ô¡-ºö®»ö´ ´¾©ª½«¾−Àªñ¡− ò¡-Ä³³É¾ ¢º¤ ì¾¸ ó́ 6 ²¾¡ ò̧§¾-£õ : (1) ¸¼¡¡Ò¦É¾¤-, (2) 
Â»¤Ä³³É¾²½ìñ¤−Õ, (3) ¦¾ -̈¦‰¤- 115 kV, (4) ¦½«¾−ó-Ä³³É¾ 115/22kV, (5) ²¾¡¥¿ÎÈ¾¨ 22 kV Áì½  
0.40 kV Áì½ - (6) ²¾¡-°øÉ-Ã§É-Ä³³É¾ §‡¤ ó́-°øÉ-À¢í¾-»È¸´±ô¡ -ºö®»ö´ 338 £ö−,- ´ó 104 ´œ ¹ìõ Àêí¾-¡ñ® 1,690 

œ́/£ö−.  

²ñ©ê½−¾§ñ®²½¨¾¡º−´½−÷© 
       ¦ø−-±ô¡-ºö®»ö´-Â¦¡- È̄¾-¹ì¸¤ -À¯ñ−-¹Éº¤¡¾−-Î‡¤  ê†-
¢›− ¡ñ® ±È¾ -̈®ðìò¹¾−Œ®÷¡£½ì¾-¡º− §‡¤- ó́ÎÉ¾-êó-»ñ® 
°ò©§º® ®ðìò¡¾−±ô¡-ºö®»ö´ ²ñ©ê½−¾-®÷¡£½ì¾-¡º− 
©É¾−-¸ò§¾-¦½-À²¾½ -Ã¹É-Á¡È-¡¾−-£÷É´-£º¤ ®¿ì÷¤-»ñ¡¦¾ 
ì½®ö®-ª¾¢È¾¨, ¦¾ -̈¦‰¤, ¦½«¾−ó-Ä³³É¾ -Áì½ -À¢ˆº− -Ä³ 
³É¾ ¢º¤ ³³ì Áì-½ ¢º¤-Àº¡-¡½-§ö− À²̂º-Ã¹É-Ä©É-ª¾ -́
´¾©ª½«¾−-Àªñ¡− ò¡-Ä³³É¾ ¢º¤ ì¾¸, §‡¤-´ó-°ö−¤¾− -ì½ 
º¼©-©„¤−š: 

Human Resource Development 
 
Sokpaluang Training Center (STC) belongs to the 
Administration-Human Resource Department. Be 
responsible for service training human resource 
development their specialist for management and 
maintenance belonging to EDL and private 
sectors in distribution systems, transmission lines, 
substations and hydropower plants to meet the 
base on Lao’s Electricity Technical Standards, 
such as the achievement below: 
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Training service for Lao Technical Standards in six academies: (1) Civil Engineering, (2) 
Hydropower Plant, (3) 115 kV Transmission lines, (4) 115/22kV substation, (5) Distribution 22 kV 
and 0.40kV and (6) User’s site.  There were 338 trainees or 1,690 man-day.  
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    ລາຍງານການເງນິ                                     Financial Statement Report 
 
          Ã®¦½¹ì÷®§ñ®¦ö´®ñ©                                                                         Balance Sheet 

                                                                                                                      (¹ö¸ÎÈ¸¨ ìÉ¾− ¡ó®) 

§ñ®¦ö´®ñ©                           Assets 2009 2008

 
(millions) 

kips 
(millions) 

kips 
 §ñ®-¦ò−£ö¤-ê† Fixed assets   
§ñ®-¦ö´®ñ©-£ö¤-ê†  Fixed assets         7,981,752  6,859,786

ìö¤êô−-Ã−-®ðìò¦ñ©-»È¸´-»÷É− Joint venture investments  557,751  427,682

ì¸´§ñ®-¦ò− -Ïø−¸¼− Total current assets 8,539,503 7,287,468

§ñ®-¦ò− -Ïø−¸¼−  -Current assets  
À£̂º¤-Ã− -¦¾¤ Inventories  156,702 114,938

Îš-ªÉº¤»ñ® Account receivables  341,534 350,224

- Îš-ªÉº¤»ñ® ºˆ−Å  Other  receivables 39,132 18,792

À¤ò−¦ö© Áì½- ê¼®-Àê‰¾-À¤ò−¦ö© Cash and its equivalents  356,683  393,712  

ì¸´§ñ®-¦ò− -Ïø−¸¼− Total current assets  894,051 877,666

ì¸´¨º©-§ñ®-¦ò− Total Assets  9,433,554 8,165,134

êô−  Equity   
êô−   Capital 655,800 618,210

°ò©-©È¼¤-ªó- ǿ− -£È¾-§ñ®¦ö´®ñ©£õ−ÃÏÈ Revaluation surplus 2,166,868 2,166,868

£ñ¤-¦½-¦ö -́º̂− -Å Other reserves 182,244 184,406

¡¿-Äì-¦½-¦ö´ Retained earnings 2,373,199 2,165,560

 ì¸´êô− Total equity 5,378,111 5,135,044
  
Îš¦ò− Liabilities  
Îš¦ò−Äì¨½¨¾¸ Non-current liabilities   
-À¤ò− -¡øÉ-Äì¨½-¨¾¸ Borrowing 3,077,652 2,107,640

Îš¦ò− -®Ò-Ïø−¸¼− -ºˆ−Å Other non-current liability 81,131 234,359

ì¸´Îš¦ò− -¹ ǿ−-¸¼− Total non-current liabilities 3,158,783 2,341,999
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                                                                                        (ªÒ continued, ¹ö¸ÎÈ¸¨ ìÉ¾− ¡ó®)  

 2009 2008 
 (millions) 

kips 
(millions) 

kips 
Îš¦ò− -Ïø−¸¼− Current liabilities   

Îóš¡¾− -£É¾ -Áì½ ÎšªÉº¤-¦‰¤ºˆ−Å- Trade and other payables 552,752 313,235 

º¾¡º− -¡¿-Äì-ªÉº¤-¥È¾¨ Current income tax liabilities 11,906 51,982 

º¾¡º− -ºˆ−Å ªÉº¤-¥È¾¨ Other taxes payable 7,882   7,438 

©º¡-À®˜¨ªÉº¤-¥È¾¨ Interests accruals 27,768 40,754 

-À¤ò− -¡øÉ ªÉº¤-¥È¾¨²¾¨-Ã− 1 ó̄ ¢É¾¤-ÎÉ¾ Borrowings 296,352 274,682 

ì¸´Îš¦ò− Ïø−¸¼−  Total current liabilities 896,660 688,091 

ì¸´¨º©Îš¦ò−  Total liabilities 4,055,443       3,030,090 

ì¸´¨º©-Îš¦ò− Áì½ êô− Total Equity and Liabilities 9,433,554 8,165,134 
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            Ã®ì¾¨¤¾−°ö−Ä©É»ñ®                 Statement Income 
 

 
(¹ö¸ÎÈ¸¨ìÉ¾−¡ó®) 2009 2008 

 
(millions) 

kips 
(millions) 

kips 
ì¾ -̈»ñ®      Revenues 1,485,535 1,274,384 

ªí− -êô− -¢¾¨ Cost of sales (1,131,112 (765,631) 

¡¿-Äì-¥¾-¡¾− -¢¾¨ŒGross profit  354,423 508,753 

ì¾ -̈»ñ®-−º¡-¡¾−-ê÷ì½-¡ò© NonŒOperating incomes 199,193 143,908 

ì¾¨¥È¾¨ -®ðìò¹¾− Administrative expenses (310,439) (271,514) 

¡¿-Äì-¥¾¡¡¾− -Áì¡ È̄¼− -À¤ò−ª¾-ªÈ¾¤¯½-Àê©  
Foreign exchange gains, net 

159,994 24,132 

¡¿-Äì-¥¾¡-¡¾− -©¿-À− ó− -ê÷ì½-¡ò© Operating profit   403,171 405,279 

-ì¾ -̈¥È¾¨¡¾− -À¤ò− Financial expense (118,447) (91,091) 

¡¿-Äì-¡Èº− -º¾¡º−- Profit before income tax 284,724 314,188 

º¾¡º−-¡¿-Äì Income tax (56,554) (81,291) 

¡¿-Äì-¦÷©êò-  Net profit  228,170 232,897 
 

ຂວົນ ໍາ້ຂອງ ລະຫວາ່ງສະຫວນັນະເຂດ, ສປປ ລາວ ແລະ ມກຸດາຫານ, ປະເທດໄທ 
Mekong bridge among Savannakhet , Lao PDR and Moukdahane, Thailand 



 
 

 

Ã®ì¾¨¤¾−¡¾− È̄¼−Á¯¤¢º¤êô−                                                                                                           Statement of changes in equity 
 

 êô−ê†-ºº¡ 
Áì½ §¿ì½-

ÁìÉ¸ 
Share capital 

-¦È¸− -À¡ó− 
¥¾¡¡¾−-ªó-
ì¾£¾-À²š´ 
Revaluation 

surplus 

»ñ®-Ã§É-º̂−Å         Other reserve 
¡ö©Ï¾¨»ñ®»º¤          ºˆ−Å 
Legal Approved               Other        
 

-¡¿-Äì¦½-¦ö -́ 
 

Retained 
earnings 

-ì¸ -́ªí− -êô− 
 

Total equity 

 ìÉ¾− ¡ó® ìÉ¾− ¡ó® ìÉ¾− ¡ó® ìÉ¾− ¡ó® ìÉ¾− ¡ó® ìÉ¾− ¡ó® 

 
(millions) 

kips 
(millions) 

kips 
(millions) 

kips 
(millions) 

kips 
(millions) 

kips 
(millions) 

kips 
-¨º© ö̈¡-´¾ -Ã−-¸ñ−-êó 1/01/2007 Balance at  January 1, 2008 618,210 2,305,168 33,584 100,999 1,806,842 4,864,803 

-¦¿»º¤-ª¾ -́¡ö©Ï¾¨ Reserve legal reserve         ‐ ‐ 12,433 ‐ (12,479) ‐ 

-¡¾−-¯½¡º®-¦È¸−-Ã−-¯ó Contributions during the year  ‐ ‐ ‐ 55,656 ‐            55,656 

--Âº−-¦È¸−-À¡ó− -¥¾-¡¡¾−-ªó-ì¾£¾-À²š´ -Áì½ ¦¿»º¤-ºˆ−Å-À¢í¾-£ñ¤-¦½-¦ö´   
Transfer revaluation surplus and other in reserves   ‐ (138,300) ‐ ‐ 138,300 ‐ 

-¦¿»º¤¡¾−¦Éº -́Á¯¤-À¢ˆº−, ª¾-¢È¾¨ Áì½ º̂−Å
Additional dam repair reserve, net and others 

‐ ‐ (18,312) ‐ (18,312) 

-¡¿-Äì-¦÷©êò¦¿ìñ®-¯ó Net profit for the year  ‐ ‐ ‐     232,897 232,897 

-¨º© ö̈¡-´¾ -Ã−-¸ñ−-êó 31/12/2008 Balance at 31 December 2008  618,210 2,166,868 46,063 138,343 2,165,560 5,135,044 

-À²š´êô−»È¸´»÷É− Additional share capital  37,590 ‐ ‐     ‐ 37,590 

-¦¿»º¤-ª¾ -́¡ö©Ï¾¨ Reserve legal reserve  ‐ 11,408 ‐ (11,408) ‐ 

-¥È¾¨À¤ò− ñ̄−°ö− Dividend paid during the year  ‐ ‐ ‐ ‐    ( 9,123) (9,123) 

-¦¿»º¤¡¾−¦Éº -́Á¯¤-À¢ˆº−, ª¾-¢È¾¨ Áì½ º̂−Å
Additional dam repair reserve, net and others

‐ ‐ (13,570) ‐ (13,570) 

-¡¿-Äì-¦÷©êò ¦¿ìñ®- ó̄ Net profit for the year  ‐ ‐ ‐    228,170 228,170 

-¨º© ö̈¡-´¾Ã−- ņ̃−-êó 31/12/2008  Balance at 31 December 2008  655,800 2,166,868 57,471 124,773 2,373,199 5,378,111 
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Ã®ì¾¨¤¾−¡½Á¦À¤ò−¦ö©                                                                             Statement of cash flow 

                                                                                     (¹ö¸ÎÈ¸¨ ìÉ¾− ¡ó®) 2009 2008

 (millions) 
kips 

(millions) 
kips 

-¡½-Á¦-À¤ò−¦ö©-¥¾¡-¡¾−¥ñ©ª̃¤¯½ªò®ñ© Cash flows from operating activities   

¡¿-Äì-¡Èº− -º¾¡º− Profit before income tax 284,724 314,188

©ñ©-Á¡Éì¾ -̈¥È¾¨  Adjustments for:  

£È¾¹ìøÉ-¨¹É¼− Depreciation 242,592 228,142

¢¾©êô− -¥¾¡ ºñ©ª¾-Áì¡¯È¼− -À¤ò−ª¾-Â©¨-®ñ¤-Àºó− Unrealized gain on foreign exchange - (11,650)

¹ñ¡-¥È¾¨-ºñ©ª¾-Áì¡ È̄¼− -À¤ò−ª¾-ªÈ¾¤¯½-Àê© Deferred currency translation amortization (138,316) (18,267)

-¡½-Á»--¦Éº -́Á¯¤-Ã¹¨È -À¢ˆº− Dam repair reserve (13,570) (18,312)

 ì¾ -̈¥È¾ -̈©º¡-À®̃¨ Interest expense 118,447 91,091

¥È¾¨£È¾Îšê¸¤-¨¾¡ Allowance(reversal) for doubtful receivables - 6,465

¥È¾ -̈£È¾-º÷¯½¡º− -À É̄-À², Ïö©-º¾ ÷̈-−¿-Ã§É Allowance for damaged/obsolete stock - 1,123

-À¦ñ¼¹¾ -̈¥¾¡-§ñ®-¦ö´®ñ© Loss on disposals of property, plant and equipment 4,929 4,682

À¤ò− ñ̄− -°ö− Dividend income (187,036) (140,191)

¡¿-Äì-¥¾¡-¡¾− -¯½ªò®ñ©-¡¾−¡Èº− È̄¼−-Á¯¤-êô− Operating profit before working capital changes 311,770 457,271

¯È¼− -Á¯¤ µøÈ-Ã− -êô−-Ïø−¸¼− Changes in current capital:  

À£̂º¤-Ã− -¦¾¤ Inventories (41,764) (11,227)

ÎšªÉº¤-»ñ®¡¾− -£É¾ -Áì½ ÎšªÉº¤-»ñ® ºˆ−Å Trade and other receivables (11,650) (55,545)

ÎšªÉº¤-¦‰¤¡¾−-£É¾ -Áì½ ªÉº¤-¦‰¤ ºˆ−Å Trade and other payables 239,961 63,750

¡¾−-¯½¡º®-À¤ò−¦ö© -Ã¹É-°øÉ-§ö -́Ã§É §ñ®-¦ö´®ñ© Cash provided towards property users - 55,656

À¤ò−¦ö©ê†-Ä©É-¥¾¡-¡¾−-©¿-À−ó− -¤¾− Cash generated from operations 498,317 509,905

¥È¾ -̈©º¡-À®̃¨ Interest paid  (101,208) (36,390)

¥È¾¨º¾¡º− Taxes paid (77,926)  (15,290)

¦÷©êò-¡½-Á¦-À¤ò−¦ö©-©É¸¨-¡ò©¥½-¡¿-©¿-À−ó− -¤¾−  Net cash flow by operating activities 319,183 458,225

¡½-Á¦-À¤ò−¦ö© ¥¾¡-¡¾−-ìö¤êô−»È¸ -́»÷É− Cash flows from investing activities  

¡¾−-§œ §ñ®-¦ö´®ñ©-£ö¤-ê† -¡ö− -¥ñ¡ -Áì½ º÷¯½¡º− Purchase of fixed assets, machines and 
equipments 

(1,369,487) (301,571)

¥È¾ -̈Ã−-¡¾−-ìö¤êô− Capital work-in-progress incurred  (271,677)

¦õ®ªÒ-¥È¾¨-£È¾-§ñ®-¦ö´®ñ© ¡ö− -¥ñ¡ ªÈ¾¤Å Proceeds on property, plant and equipment - 415

ì¾¨¥È¾ -̈¡¾−-ìö¤êô-−¡ñ®-®ðìò-¦ñ©-»È¸ -́»÷É−  Payments for investment in joint venture (130,969) (126,268)

-»ñ®À¤ò− -¯ñ−-°ö− -¥¾¡-¡¾−-ìö¤êô− Dividends received from investments 168,332 140,191

¡¾−-−¿-Ã§û-¦÷©êòÀ¤ò−¦ö©-Ã¦È¡¾−-¯½ªò®ñ© -¡¾−-ìö¤êô− Net cash used in investing activities (1,331,224) (287,233)
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Ã®ì¾¨¤¾−¡½Á¦À¤ò−¦ö©( ¦õ®ªÒ)                                                  Statement of cash flow ( continued)  

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

                                                                                     (¹ö¸ÎÈ¸¨ ìÉ¾− ¡ó®) 2009 2008

 (millions) 
kips 

(millions) 
kips 

¡½-Á¦-À¤ò−¦ö© ¥¾¡-¡ò©¥½¡¿-¡¾−-À¤ò− Cash flows from financial activity  

¦õ®ªÒ-»ñ®-À¤ò− -¡øÉ-µõ´ Proceeds receiving from loans 1,187,148 213,271

¥È¾¨£õ− -À¤ò− -¡øÉ Repayments of loans (240,603) (197,848)

¥È¾¨À¤ò−¯ñ−°ö− Dividend paid (9,123) -

¯È¼−Á¯¤ Ã−êô−»È¸´»÷É− Changes in share capital 37,590 -

¡¾−-−¿-Ã§û-¦÷©êòÀ¤ò−¦ö©-Ã−-¡ò©¥½¡¿-¡¾−-À¤ò− - Net cash used in financial activity 975,012 15,423

À¤ò−¦ö© -Áì½ ì¾¨¡¾−ê¼®-Àê‰¾-À¤ò−¦ö©-À²š´¢›−¦÷©êò Cash & Net cash equivalent  (37,029) 186,415

À¤ò−¦ö© -Áì½ ì¾¨¡¾−-ê¼®-Àê‰¾-À¤ò−¦ö©ªí− -¯ó Cash and bank balances on January 01. 393,712 215,886

¢¾©êô− - -ºñ©ª¾-Áì¡ È̄¼− -Áì½ ê¼®-Àê‰¾-À¤ò−¦ö© Exchange loss on cash and cash equivalents - (8,589)

À¤ò−¦ö© -Áì½ ì¾¨¡¾−-ê¼®-Àê‰¾-À¤ò−¦ö©êÉ¾¨- ó̄ Cash and bank balances at 31 December 356,683 393,712
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²¾®-À¹©¡¾−-ªÈ¾¤Å                                                                                                                           Photo Events 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ພິທີວາງສລີາລກືໂຄງການກໍ່ສາ້ງອາຄານສນູບນັຊາລະບບົໄຟຟາ້ 
Ground Breaking Ceremony of Load Dispatching Center Building Project 
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ພິທີມອບວຽກ ລະຫວາ່ງ ສະພາບໍລິຫານ ຟຟລ ກບັ ກອງປະຊຸມຜູຖ້ຮື ຸນ້ 
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ªö¸µÈ¾¤¦ø©¡¾−£ò©ÄìÈ¡¾−§ö´Ã§Éº÷¯½¡º−Ä³³É¾¯½¥¿ ņ̃−Ã−¡¾−¯½µñ©²½ìñ¤¤¾−Ä³³É¾ 
 

1) ¦ø©¡¾−£ò©ÄìÈÄ³³É¾¡¾−Ã§ÉÀ£̂º¤¯ñ®º¾¡¾© (ÁºÀµñ−) 
Œ ÁºÀµñ− 12000 BTU = 1.27 kW 
-Œ ÁºÀµñ− 24000 BTU = 2.56 kW 
Œ ÁºÀµñ− 35 000 BTU = 3.16 kW 
ªö¸µÈ¾¤: «É¾À»ö¾Ã§ÉÀ£ˆº¤ ñ̄®º¾¡¾© ¢½Î¾© 12000 BTU = 1.27 kW, «É¾¸È¾Ã§ÉÄ³¦½Àì„¼ 10 §‰¸Â´¤/ 

œ́ Ã−À©õº−¥½Ã§ÉÄ³ Áì½ ¥È¾¨À¤ò−©„¤− š: 
1.27 kW (10 §‰¸Â´¤ X 30 œ́) = 381 kWh/À©õº− Áì½ ¥È¾¨£È¾Ä³³É¾ 381 kWh X 773 ¡ó®/kWh = 
294 513 ¡ó®/À©õº− 
ªö¸µÈ¾¤: «É¾À»ö¾Ã§ÉÀ£ˆº¤ ñ̄®º¾¡¾© ¢½Î¾© 35 000 BTU = 3.16 kW, «É¾¸È¾Ã§ÉÄ³¦½Àì„¼ 10 §‰¸Â´¤/ 

œ́ Ã−À©õº−¥½Ã§ÉÄ³ Áì½ ¥È¾¨À¤ò−©„¤− š: 
3.16 kW (10 §‰¸Â´¤ X 30 œ́) = 948 kWh/À©õº− Áì½ ¥È¾¨£È¾Ä³³É¾ 948 kWh X 773 ¡ó®/kWh = 
732 804  ¡ó®/À©õº− 
ê†µøÈº¾Ã¦ ì¾£¾Ä³³É¾ ¢º¤ìø¡£É¾ê†Ã§ûÄ³³É¾ ¦ø¤¡ Ȩ̀¾ 150 kWh ì¾£¾ 773 ¡ó®/kWh 

2) ¦ø©¡¾−£ò©ÄìÈÄ³³É¾ ê†Ã§É©º¡Ä³§½− ò©Áª¡ªÈ¾¤¡ñ− ÁªÈ ¡¾−Ã¹ÉÁ¦¤¦½¹ Ȩ̀¾¤Àê‰¾ê¼´¡ñ−. 
ªö¸µÈ¾¤:  
a) «É¾À»ö¾Ã§û©º¡Ä³ É̄º´ 60 W ( 6 §‰¸Â´¤X 30 œ́)= 10 800 Wh=10.80 kWh  Áì½ ¥È¾¨£È¾Ä³³É¾ 

10.80  kWh X 203  ¡ó®/kWh = 2 192  ¡ó®/À©õº− 
b) «É¾À»ö¾Ã§û©º¡Ä³ª½¡¼® 15 W ( 6 §‰¸Â´¤X 30 œ́)= 2 700 Wh= 2.70 kWh  Áì½ ¥È¾¨£È¾Ä³³É¾ 

2.70  kWh X 203  ¡ó®/kWh = 548  ¡ó®/À©õº− 
ê†µøÈº¾Ã¦ ì¾£¾Ä³³É¾ ¢º¤ìø¡£É¾ê†Ã§ûÄ³³É¾ ÁªÈ 0 Œ 25 kWh ì¾£¾ 203 ¡ó®/kWh 

3) ¦ø©¡¾−£ò©ÄìÈÄ³³É¾Ã−¡ðì½− ó ´º©Âêì½²¾®©É¸¨ëóÂ´© ÁªÈ®Ò«º©¦¾¨Ä³. 
A) ªö¸µÈ¾¤: Âêì½²¾® 21 − š¸ Ã§ÉÄ³³É¾ 110 W Ã−¡ðì½−ó−¿Ã§É 6 §‰¸/ œ́ 

110 W ( 6 §‰¸Â´¤X 30 œ́)= 19 800 Wh=19.80 kWh  Áì½ ¥È¾¨£È¾Ä³³É¾ 19.80  kWh X203  

¡ó®/kWh = 4019  ¡ó®/À©õº− 
B) ªö̧ µÈ¾¤: Âêì½²¾® 21 −š¸ Ã§ÉÄ³³É¾ 110 W Ã−¡ðì½−ó ´º©Âêì½²¾®©É¸¨ëóÂ´© ÁªÈ®Ò«º© 

¦¾¨Ä³ 24 §‰¸/´œ ÁªÈì½´œ¥½¦™−À¯õº¤ 9 W 
9 W ( 6 §‰¸Â´¤X 30 ´œ)= 1620 Wh=1.62 kWh  Áì½ ¥È¾¨£È¾Ä³³É¾ 1.62  kWh X 203  
¡ó®/kWh =  256 ¡ó®/À©õº− 

ê†µøÈº¾Ã¦ ì¾£¾Ä³³É¾ ¢º¤ìø¡£É¾ê†Ã§ûÄ³³É¾ ÁªÈ 0--- Œ 25 kWh ì¾£¾ 203  ¡ó®/kWh 
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ລດັວສິາຫະກດິໄຟຟ້າລາວ            Electricite du Laos 

ຖະໜນົໜອງບອນ,ບາ້ນຝາຍ,ເມອືງໄຊເສດຖາ   Nongbone road, Ban Fai, Saysetha district 

ນະຄອນຫລວງວຽງຈນັ, ຕູ ້ປ.ນ. 309    Vientiane capital, P.O. Box 309 

ໂທ:   (856-21) 451 519     Tel : (856-21) 451 519 

ແຟກ : (856-21) 416 381 Áì½ 263 794    Fax: (856-21) 416 381 and 263 794 
Email: edlgmo@laotel.com 
Website: www.edl-laos.com 

 

 

 


